
DISTRIBUTED UNDER PERMIT (HO. B86J AUTHORIZED BY THE ACT OF OCTOBER g, 191T, DKFW-g AT THE POST O] 

N a j v e č j i slovenski dnevnik 
T Združenih državah. 

Velja u celo leto., $600 
Zt pollcU S3.00 
Za New York celo leto $7.00 
Za inozemstvo celo leto 17.00 

OF HEW YORK, N. Y. By O r » at ffii PrelM A. g. Burleson. P. M. O A 

GLAS NARODA 
List slovenskih delavcev v Ameriki. 

The l a r g e s t Slovenian Daily j| 

in the United States. 

Issued every day except Sundays 
and legal Holidays. 

75,000 Readers. 

TFLEFON: 2876 CORTLAHT 

NO. 20. — ŠTEV. 20. 

Entered as Second class Matter, September 21, 1903, at the Post Office at New York, N. Y., under the Act of Congress of March 3, 1879. 
TELEFON: 4687 CORTLANDT. 

NEW YORK, TUESDAY, JANUARY 25, 1921. — TOREK, 25. JANUARJA, 1921. VOLUME XXIX. — LETNIK XXIX. 

NEZAPOSLENOST V PITTSBURŠKEM OKRAJU 
LJUDI JE BREZ DELA V PITTSBURGHU IN OKOLICI. 

DNEVNA IZGUBA NA PLAČAH ZNA&A MILJON DOLARJEV. 
ČE TRIJE MESECI BREZDEUA. — ONI, KI DELAJO, DELAJO 

PO EN ALI DVA DNI NA TEDEN. 

Pittsburgh. Pa., 24. januarja. — 180.000 mož je brez dela v 
pil' -1.11 rš k f- m (»kraju. Vi oblega zapadno Pennsvlvanijo, iztočni Ohio 
'»T verno West Virginijo. Število nezaposlenih pa še narašča z 
v*nk m, *ogl«vio s preglcdorr. indui»trijalnepa položaja kate-
r«*ga <*«» j o ravnokar /.nvršilo tukaj 

N'JI j ho I j so priiadet** ž-:<-;-ni>u rska. joklarska in prer.-c<rfSr-
-V a industrija, a tu«fi v drupih prnogah industrije, — kot v stav-
1 • 11 - k i, jeklarski. i.'ni, cementni. gumijevi in lončai*sL:, je bil 
i ! : «>ln in-inek takffvane '*sT£vk> kupcev". iii jo jc opaziti po 
c< i (Ji/eli. Obeneri pa so indr. 'rijalui voditelj- a tem okraju pre-
|ii i mi, da ho traja i ta paraliza na ialjne tri ir e^e«>\ prodno so l>o 
,•! . Ho trihanje v sm«*ri proti količkaj normalnim razmeram. Sploš-
irn m ta posleiiost 
«I i«*u 

iila tudi uradov velikih in majhnin in posle-
trjra j«-F da j«- na tisoče uradnikov, stenojrrafov in knjigovodij 
dola. 

I/trul»e na dnevnih plačah, ki so neprestano rasle izza pričetka 
k rise v industrijah, znašajo sedaj že cel miljon dolarjev na dan. 

1'ri t»- izpuhi na plavali so prizadeti tudi strokovno izurjeni de-
lavci, zničarji in možje v stavbinskih industrijah, katere se je 
t ko m preteklih Mirili I<*tih smatralo za najboljše plačane delavce z 
izjemo eksekntivnih uradnikov. Najvet-je izpuhe so doživeli ti stro-
kovno izurjeni ljudje, ki so v veČini slučajev popolnoma brez dela. 
Vavadni delavci, dninarji, dobijo dela za par dni v tednu v tvorni-
eah, ker pomagaji čistiti ter izvrševati potrebne naprave za zopetno 
obratovanje, ko se bo enkrat pričelo. 

Skoro we 41 vojne neveste ', — to so industrije, ki so se poja-
vile tekom vojne, — so izginile in številne med temi se ne bodo nik-
dar več vrnile. 

Kjerkoli ni opaziti popolnega prekinjenja obratovanja, skušajo 
manager ji na enakomeren način porazdeliti delo. V takih slučajih 
delajo ljudje po en ali dva dni na teden. Številne manjše naprave 
so nabile lepake, ki javljajo, da bodo pričele z obratovanjem dne 1. 
aprila in v stavbinskih industrijah se domneva, da bo prišlo vspri-
< o padanje cen stavbinskega materijala do oživljenja te industrije 
kot ga ni še bilo videti v deželi in to vsled tega, ker se ni v vojnem 
času v deželi skoro ničesar gradilo. 

V. pki okraj t VnnelUville, kjer se prideluje koks, je v veliki 
:neri prizadet vsled te stagnacije. Vseh deset lisoč delavcev v tem 
okraju je zaposlenih le po dva ali tri dni na teden in na tisoče želez-
ničarjev, zaposlenih pri Baltimore and Ohio ter pri Pittsburgh and 
I.ake Erie železnici so poslael kompanije na začasni dopust. Veliki 
Lake Erie jard v Dickerson Run, ki predstavlja koncentracijsko 
točko za koksova polja, je kot izmrl. Pred par tedni je moialo za-
pustiti delo 33 odstotkov ljudi in deset dni pozneje je prišlo uadalj-
no povelje vsled katerega je bilo odpuščenih nadaljnih petdeset od-
stotkov delavcev, vsled česar je s<Maj zaposlenih le sedemnajst od-
stotkov rutine delavske sile: 

Ponavadi je 70.000 mož zaposlenih v indusltijah v lilair, Cam-
bria, Clearfield, .Teffcison, Bedford, Huntington ter Fulton okra-
jih v Pennsy Ivani ji. h v sedanjem easu je več kot ena četrtina teh 
brez dela in dnevna izguba na plačah znaša $83 000. 

V Creator Pitt.-bcrghu, ki vključuje vejU:a jelilar^.t. središča 
v Homestead. BradiWk, T)nque«n«: -r East Pittsburgh, je približno 
-0.000 ljudi nezaposlenih in dnevna izguba na plačah znaša $121.000. 
M.000 ljudi je nezaposlenih v zapadni Pennsylvaniji, izven^ittsbur-
ŠN-ega okraja in dnevjo izgubo na plačah se ceni na $530,000. 
Voungstown in Mahoning Valley okraj v Ohio ye nahajata v stanju 
skoro popolne paralize in 25.000 ljudi je brez dela. V severni West 
Virginiji, ki vključujejo Wheeling, je 40.000 ljudi brez dela. 

Iz skoro vsakega drugega okraja prihajajo poročila, da so i|i-
d ust rije ustavile obratovanje ali da se pripravljajo na tak korak in 
deloma normalne operacije se vrše le v napravah United State's Steel 
Corporation, v kateiih izdelujejo cevi, čeprav je pričela tudi ta kor-
poraeija v zadnjem easu čutiti učinek splošnega odpora javnosti pro-
ti nakupovanju. 

Slika Iiam kaže dun3jske stradujoče otroke, xi čakajo s posodami e roki prihoda članov Ameriškega 
, 'l+M > i Rdečega Križa. -

Washington, D. C., 24. jan. —; Chicago, 111., 24. januarja. — Pariz, Francija, 24. januarja. 
Sonat je sprejel resolucijo, ki je,Onih, ki kuhajo doma pijače, za Pričakovati j? da bodo na kon-
bila že sprejeta v poslanski zbor- jer-krat ne bodo motili v njih po*- ferenei, ki se je ravnokar pričela 
niči in ki dola konec-sprejemom slu in to kljub pred kratkim ob- in katere se vdeležujejo ministr-
v armado, dokler ne bo slednja-javi jeni vladni izjavi, soglasno s ski predsedniki Lloyd George ter; 

skrčena na število 175,000 mož. I katero bi se jih miralo strogo ka- Briand ter italjanski minister za* 
Mesto da bi se zavzel za resolu-, znovati. To zagotovilo je prinesel zunanje zadeve, grof Sforza, ko-

BESEDE "PUSSYFOOTA' 
JOHNSONA. 

Na letni seji newvorikih pa-
storjev je govoril tudi znani 
' pussyfoot"' Johnson, kateremu 
se vsled njegove agitacije zoper 
pijačo izbili londonski dijaki oko. 

V svojem govoru je rekel tudi 
naslednje: 

— Svet hoče imeti Ameriko za 
moralno voditeljico? Le zapomnite 
si to moje prerokovanje: Če bo 
Amerika povsod tako izsilila po-
stavo kot jo je izsilila po nekate-
rih krajih, bo v d ogled nem času 
ves vet suh. 

Ce bo pa Amerika v tem odlo-
čilnem izdala civilizacijo (to se 
p* »vi, če bo še naprej pila) ne bo 
prohibicija po svetu niti v sto le-
tih uveljavljena. Kakorhitro bo 
pa New York suh, bo tudi cela 
Evropa suha. „ ** 

PROHIBICIJA JE BAJE PRI-
STEDILA MILIJONE. 

DENARNE POŠILJATVE V 
ISTRO, NA GORIŠKO IN 

NOTRANJSKO. 

Izvršujemo denarna izplačila 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
razmeram primerno tudi hitro po 
celi Istri, na Oariškem in tudi na 
Notranjskem, po ozemlju, ki je 
zasedeno po italjanski armadi. 

Včeraj smo računali za poši-
ljatve italjanskih lir po sledečih 
cenah; 

Washington, D. C., 23. jan. — 
1 rot i.salonska Liga je izdala poro-
« do, v katerem pravi* da je pri-

ameriškf narod tekom ene« 
leta prohibicija biljon dolar-

50 lir 
100 lir 
300 lir 
500 lir 

1000 lir 

$ 2.40 
% 4.20 
$12.00 
$20.00 
$39.00 

Vrednost denarju sedaj ni stal-
na, mesnja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mo-
goče podati natančne cene vna-
prej. 

Ki računamo po ceni istega 
dne, ko nam podani denar doepe 
v roke. 
' Denar nam je poslati najbolj po 

Domestic Postal Money Order, ali 
pa New York Bank Draft. 

ANGLEŠKA TRDOVRATNOST- POVOD NOVE VOJNE 
GETE MUSTAFE KF.MAT. PAŠE NAPREDUJEJO NA VSEJ ČR-
TI. — NACIJONAUSTI NE ZMAGUJEJO SAMO V BOJU Z GR-

KI, PAČ PA TUDI V BOJU Z REDNIMI ČETAMI. 

Poroča C. F. Bertelli. 

Pariz, Francija, 2. januarja. _ Ker Velika Britanija noče ni-
česar slišati, da bi se odpovedala kontroli nad Dardanelanii, bo dalo 
tc najbrže povod novi vojni. 

Kljub temu ,da Anglija skrbno cenzurira vesti, prihajajoče iz 
Carigrada, je dopisnik iz zanesljivega vira doznal, da je zgorajšnja 
utmeljitev nepobitno dejstvo. 

Nadalje je dopisnik izvedel, da "je Mnstafa Kemal paša na vsej 
črti zmagovit. Njegovi vojaki ne prodirajo uspešno le proti Grkom, 
pač pa tudi proti rednim turškim četam. Kot znano, poveljujejo tem 
rednim turškim četam angleški častniki. 

Faktieno kontrolira Mustafa Kemal paša vso Turčijo z izjemo 
ozkega pasun pri Carigradu ter malega ozemlja pri Smirni, kjer se 
Grki v velikem neredu umikajo. 

Angleži so tako razburjeni, da so hoteli začeti pogajanja s Ke-
mal pašo ter so v ta namen poslali par svojih štabnih častnikov v 
Angoro, kjer je glavni stn Mnustafe Kemal paSe. 
| Kemal paša je pa odvrnil, da se toliko Časa ne bo pogajal, do-
kler ga Anglija ne prizna kot načelnika turške de faeto vlade. 

Ker-pa hoče Anglija na vsak način kontrolirati Dardanele na-
merava Kemal paša začeti meseca marca mgočno ofenzivo in sicer v 
zvezi z ruskimi sovjetnimi nnadami. Namen te ofenzive bo poimati 
zavezniške čete v Marmajrsko morje. 

Turčija v zvezi s sovjetno rusko državo bo napravila iz Lenina 
T I V n i D H I I i O ATI t a k ° m o g <* : l i e " a m o ž a k o t Se ™ Videl svet. 
IAmJJ rUmAuAl! X t e m sfacaju bi seveda morali zavezniki na vsak način napo-

Ivedati Turčiji vojno. 
Senat je sprejel predlogo, da sme:One, ki kuhajo, varijo in žgo do- Lloyd George se j« v "visokem' Carigrad, Turčija, 23. januarja. — Zavezniki nameravajo po-
armada obsegati le 175,000 mož. ma različne pijače bodo za enkrat svetu" zavzel za hitro pomoč za ^ l ™jasko okupacijo Carigrda. Medzavezni.ški zastopniki so ob 

Še nadaljno ^krčenje? j pustili pri miru. A v s t r i _ « vestili velikega vezira o 

AMERIŠKI SENAT IN IV NAZNANJE ONIM AVSTRIJI JE TREBA 
SKRČENJE ARMADE Ki KUHAJO DOMA 

Avstrijo. — £.azoroženje Nemčije. svojih načrtih. 
V mestu se nahaja nad stotisoč bivših ruskih in turških voja-

kov, ki stanujejo po možejali, kleteh in razvalinah. 

HRVAŠKI P R V O B O R I T E I J ^ ^ ^ ^ . 
l f l 7C U A D n U U I P KIDTCII hSt i- P o l i c i j a Jih namreč dolži, da 
JU&I. m A n U n n i U m n I L ? usmrtili policijskega šefa Espe-

• J" Trije sindikalisti so bili areti-
rani. Ko so hoteli pobegniti, jih je 

Združenih državah. 

Včeraj smo dobili poročilo, da 
je umrl v Pittsburghu po krat-

c:jo senatorja New, je sprejel se- danes s seboj proliibieijski ravna- rečno" rešili -*pWšanje"vojne o d - ' J ® n m r l e d e n n a j * stražT^ustreli^ 
nat v predlog senatorja Wads; tel j za centralne države, Frank škodnine, katero mora Nemčija. smov hrvaškega naroda v 
v.ortha resolucijor ki je bila že ̂  Richardson iẑ  Wash in gt ona, kjer plačati zaveznikom. Lloyd George 
sprejeta v poslanci zbornici. Ker1 je imel posvetovanja s prohibieij- je odločno za'ugotovitev in dolo-
je bila resolucija na ta način skim carjem Frank Kramerjem Čitev določene svote, ne toliko iz 
prejeta v obeh zbornicah kon-.ter drugimi visokimi živinami na obzira do Nemčije, temveč radi- - - , ^ ^ ^ A e i m ^ 
gresa, potrebuje le še podpisa, tem polju. toga, ker je trdno uverjen, da se,ki m u č n i bolezni Josip Marohnič, i v s l e d e k s p ' l o z i l e „azoVl 

predsednika, da postane postava, i Rihardson je izjavil ?<la je ku- Evropa ne more pomiriti, dokler najbolj znanih Hrvatov v n o m napolnjen*e-a tanka na Maine 
Iiišna resolucija ne vsebuje do- hanje pijač doma sieer prepove- ne bo ponirjena Nemčija. Angle- 7/1 ^—1 

ločbe resolucije senatorja New, ki dano po postavi, da pa bi bilo tre- Ški trgovci in delavci so prav po-
je uvel javi javljala, da se spravi l a za zatrt je te lepe obrti arma- sebno za Lloyd Georgem ter ga 
različne panoge službe na 62 in j de uradnikov, ki bi morala biti hočejo pripraviti do tega, da do-

DLETO POVZROČILO SMET 25 
LJUDI. 

C 

! Memphis, Tenn., 24. januarja. 

pol odstotka avtorizirane sile. 
Čeprav je storil -sedaj kongres 

svoje korake, da skrči armado na 
175,000 mož, r.i še vedno ustavlje-
no gibauje za skrčenje amade na 
150.000. To je postalo jasno, ko 
je prosil senator Wads-worth, naj 
sc sprejme hišno resolucijo v na-
menu, da se ustavi novačenje čim-
preje mogoče. 

Senator Walsh iz Montane je 
vprašal, če je hišni apropriaeijski 
kemitej izza sprejema resolucije v 
poslanski zbornici kaj storil, da 

parkrat veej.i kot je armada se- seže odločitev gleŠde tega vpraša 
danjih suhaških špieljev. „ j a kajti interesi angleške trgovi-

Iz tega vzroka hočejo za enkrat nt so zelo ogroženi vsled tega ne-
pustiti te male kršilce postave ter pTestanega zavlačevanja. Na dru-
posvetiti pozornost velikim kršil- gi strani pa je Briand odločno 
ceni, ki vodijo postavo kar na de- proti določeni svoti ker ve, da mo-
l.elo za nos. r a t i majhna in sicer tako majh-

na, da bodo padli Francozi iz de-
vetih nebes. Mislili so namreč, da 

V JSC bodo naprtili Nemčiji vse svoje 
vojne stroške, a bodo sedaj do-
bili komaj toliko, da popravijo 
opustošene okraje severne Fran-

KAZNJENCI NE SMEJO 
NOSITI DEMANTOV. 

Ossinning, N. Y., 24. januarja 
j Sedaj se v resnici ne izplača več cije. 

tudi skrči dovoljenja na znesek,"priti v Sing Sing na počitnice. En! Prva seja konference se je pri-
primeren za vzdržanje armade 150 privilegij za drugim jemljejo uho- čela ob poldvanajstih in prvi pred 

-i - . r, , . . "apuijijcuega lanKa na Maine Združenih državah. Zasluge, ki o* • , r , . . ... • „ . , h ' St. m Mint Ave. je bilo danes tu Jin ima za svoj narod, so nepre- o- « a j - t . ^ TJ 1 X - 1 • u b " ih 2o oseb, docim ie bilo eenljive. Poglavitni znak njegove- m • *: , , , . , 50 ljudi ranjenih. Veliko število ga dolgoletnega narodnega delo- Z . . . " 
u-t 1 - h l s ' v katerih stanujejo crnci, je vanja sta bila neumornost in ne- - -k Xr , - ' , sebičnost popolnoma porušenih. Neki dela-

T u i ^ l v e c b i l zaposlen pri dotičnem Krono njegovih zaslug pa tvo- vozu in iskra, ki je odskočila od 
njegovega dleta, je baje bila od-ri vstanovitev največje hrvaške 

organizacije v Ameriki — Hrvat- " ° "T 
c b« v«- i • o, . f govorna za eksplozijo, ske Zajednice. Skoraj dvajset let' 
je bil njen glavni tajnik, pozneje 
pa glavni predsednik. 

Izdajal je tudi svoj list in nje-
gova zasložba knjig je bila znana 
Hrvatom širom Amerike. 

ZAKAJ SO ARETIRALI DU-
HOVNIKA. 

Belfast, Irska, 24f januarja. An-
. . j,'leške vojaške oblasti nočejo dati 

_ Hrvatje in Jugoslovani sploh nobenega pojasnila, glede aretaci-
oodo obdržali svojega prvoborU- je presbiterijanskega duhovnika, 

,ca v trajnem spominut ^ — - - - - - -

tisoč mož. 
—O ten! ne vem ničesar ofici-

jelnega, vendar pa sem čital v li-
stih. — je rekel senator Wads-
wortli. 

Senator Walsh je rekel nato, da 
r.i proti sprejemu hišne resoluci-
je, a ko bo prišlo v senatu na po 

gim letoviščarjem in sedaj je bilo|met, o katerem se je razpravljalo 
celo odločeno, da ne smejo pisati | bilo razoroženje Nemčije. Kot 
ljubezenskih pisem in da ne smejo i izvedenci so nastopili maršal 
sprejemati v avdijenci svojih "ne-Foch, angleški maršal Wilson ter * Madrid, Španska, 21 januarja koli pojasnilo, 
vest" m drugih ženskih znank,;general Nollet, načelnik francoske 
kot je bila dosedaj navada. Tudi 
pošiljate^: z različnimi dobrotami 
ne smejo sprejemati, razven na 

vršje vprašanje apropriacij za ar- Zahvalni d fin, ob Božiču, Veliki 
•m« INm ** ^ « x z __ . r» - j • i«* • • mado, bo on s svojimi tovariši* ki 
se zavzemajo za armado 150,000 
mož, obnovil svoje napore. 

ZA NACUOKALIZACIJO PEE 
MO GORO VO V. 

London, Anglija, 24. januarja. 
Na International Miners konfe-
renci je bil danes sprejet predlog, 
naj* majnerji podvoje svojo agi-
tacijo za nacijonalizacijo majn. 

PREDNO SE ODLOČITE 
sa svojo družino sorodnika ali 
prijatelja naročiti vozni listek, ali 
poslati denar v domovino, da si 
ga potnik sam kupi, pilite najpr-
•o za tozadevna pojasnila na zna-
no in zanesljivo tvrdko 

noči in dne 4. jidija. V resnici, 
vsak dan postaja slabše na tem 
Čudnem svetu. 

SLOVENSKO - AMERIKANSKI 
KOLEDAR \ 

s a l e to 1921. 
Največji slovenski koledar v Ame-

riki in edini za 

40 CENTOV 
(s poštnino vred) 

Pošljite ga sorodnikom in prija-
teljem v Jugoslavijo. 

Cena sa Jugoslavijo Ista. 
Vsebuje povesti, članke razprave, 
potopise, šalo itd. — Krasne slike. 
V zalogi ga ima le še par sto 

iztisov: 

Koranic Publishing Oa, 
Ttrtfc m. T. 83 CortltBdt BL, Vow Točk Ottj 

misije v Berlinu. 
Pariz, Francija, 24. januarja. 

Min. predsednik Lloyd George bo 
vstrajal na zavez, konferenci pri 
tem, da še takoj uvede pomožno 
akcijo za Avstrijo. Rekel je, da so 
rszmere v deželi zelo ugodne za 
razvoj boljševizma in da je treba 
takoj storiti primerne korake, da 
se založi Avstrijo z živili, kajti v 
drugačnem slučaju so težki zaplet-
ljaji neizogibni. 

w s a i w s a i w s a rosarassmss 

Parni k • 

President Wilson 
ki bi imel odpluti 9. februarja, 
odpluje 8. februarja 

Potniki, ki so namenjeni poto-
vati s tem parnikom, naj uredijo 
svoj odhod tako, da so v naiem 
uradu v petek 4. febr. zjutraj. 

Za vsa pojasnila se je obrniti 
na znano zanesljivo tvrdko -

SPOPAD. MED POUČIJO IN 
SINDIKALISTL 

Kev. LT. A. Irvina, ki je imol pre-
davanje po Združenih državah, 
ko se je mudil tam prr-Jsednik ir-
ske republike Eamon de Valera. 

Glavni stan je prepovedal vsem 
vojaškim komandam dati katero-

Premislite dobro, komo boste vročili denar za poslati 
v stari kraj ali pa za vožnje listke. 

Sedaj živimo v Času negotovosti in zlorabe, vsak skuša postati 
hitro bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakot-
ni bankirji rastejo povsod, kakor gobe po dežju. 

V teh časih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane za 
preke starim izkušenim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim 
neizkušenim začetnikom mogoče izpolniti svoje neutemeljene oblju-
be, je veliko vprašanje. 

Naše denarne pošiljatve se zadnji Čas po novi zvezi in na novi 
način primerno sedanjim razmeram v Evropi dovolj hitro in zanes 
Ijivo izplačujejo. 

Včeraj smo računali za pošiljatve jugoslovanskih kron po sle-
dečih cenah: 

300 kron . . . . $ 2.40 1,000 kron . . . . $ 7.75 
400 kron . . . . $ 3.20 5,000 kron . . . . $38.50 
500 kron . . . » $ 4.00 10,000 kron $76.00 

Vrednost denarju sedaj ni stalna, menja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mogoč« podati natančne cene vna-
prej. Mi računamo po ceni istega dne, ko nam poslani denar dospe 
• roke. • 

Denar nam je podati najbolj po Domestic Money Order. aH po 
Hew York Bank Draft. 

Tvrdka F r a n k S a k s c r , 
J — M Oortlandt St, New York, N. T. 
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D r . T r u m b i č i n p o l o m v R a p a l l u . 
I — 

Pod tem naslovom piše lielgrajski •• J ugoslo venski Pijemont" 
o dr. Trumbiču stvari, ki bi bile tudi za našo širšo javnost zanimive, 
zlasti ker smo se svoj čas izogibali vsaki neugodni kritiki o naši zu-
nanji politiki, češ. da bi moglo neugodno vplivati na naš zunanji 
položaj. Omenjeni list pravi med drugim: Ko je po polomu v Rapal-
lu dr. Trumbič podal ostavko, so mnogi mislili, da želi skriti se preti 
očmi naroda. Iz Zagreba pa je došla vest, da je tir. Trumbič konfe-
riral s Štefanom Radičem. O čem, še ni znano. Vendar pa je ta se-
stanek zelo značilen, kakor je značilen predlog, ki ga je sprožil pred 
tremi meseci Št. Radič..naj se dr. Trumbič postavi za nosilca sepa-
ratistične liste v Zagrebu. Zdelo se je, da je Radie hotel imeti za-
stopnika. znanega Evropi. 

Morebiti pa si j » dr. Trumbič zopet zaželel splendidnih hotelov 
v Londonu. Parizu. Nizzi in Ženevi, in da zopet želi obnoviti misijo, 
ki jo je vrši!, pdkar je bil izbran za predsednika Jugoslovanskega 
odbora do poloma v Rapallu. Fatalno je bilo, da je imel naš narod 
revno v najodločihiejših dneh svoje borbe in zgodovine svojega za-
stopnika v o seli i navalnega splitskega '* birgermajstra", kakor je 
dr. Trumbič. Popolnoma je torej naravno, da ta človek ni mogel poj-
movati velikih vprašanj, ki so se odigravala v Evropi, niti ni mogel 
biti tolmač velike borbe, ki jo je vodil naš narod. I)r. Trumbič je 
mislil, da se vsa vojna votli radi večje ali manjše meje. Toda vojna 
se je vodila med dvema idejama. Srednjeveške ideje so se borile za 
propast ali nadvlado nove ideje svobode narodov. Vojna se ni mogla 
voditi napol. Ena teh dveh idej je morala zmagati. Tega dr. Trumbič 

razumel, ni imel vere A- zmago in definitivno rešitev našega vpra-
V ..ti i je! nt m poročilu je re.Vuo : To je bilo sklenjeno v s l e d - j ^ n j a , » i t i ni um-1 braniti tega vprašanja pred našimi zavezniki. Dr . 

Trulnbič je ves naš problem, motril z duševnimi očmi iz Splita in 
Zagreba. Bilo bi pa potrebno, motrit; vse te stvari z evropskega in 
zgodovinskega stališča. Treba bi bilo pokazali veličino misije, ki bi 
jo naš narod mora prevzeti v novem življenju Evrope, Dr. Trumbič 
tega ni razumel. Italjani so imeli velike uspehe, ker so svojega naj-
boljšega in direktnega poinagača našli najprej v neknltm-i Jugoslo-
vanskega odbora in njegovega predsednika ter v antisrbskem drža-
liju- mnogih ljudi, ki so delali v tem odboru. Ko pa je dr. Trumbič 
prevzel zunanje ministrstvo, bi moral vedeti, da naša moč na mirov-
ni konferenci ni bila v zaveznikih, ki so imeli roke vezane z london-
skim paktom, niti v Wilsonu. ki so mu bili dnevi v Ameriki prešteti. 
\ sa naša moč bi se morala iskali v enodušnosti in energiji našega 
naroda. Pokazati bi bilo treba to predvsem zaveznikom, ki so hoteli 
vedeti ali smu solidna država, na katero morejo računati. To moč bi 
bilo treba organizirati proti Ttaljanom, ki so bili gotovi, da edino 
naši moči prilagode svoje zahteve. Naloga dr. Trumbiča bi bila in-
formirati v tem zmixhi vlado v Belgradu. Ali tega ni storil radi svo-
je popolne nesposobnosti ali pa radi gotovih simpatij do razdornih 
elementov, ki so svoj eg; glavnega zastopnika imeli v Radič n, s ka-
ttrim dr. Trumbič sedaj konferira. To je pot, ki je nas vodila k po-
lomu v Rapallu. 

Angleška vojaška vlada za Ir^ko je naročila svojim četam, naj 
1(JII> NJE o in požigajo poslopja v onih okolicah, kjer so se završili 
nap.Hli na vojake in vojaške policaje. 

tep-a. da se p rep reč i nadaljne napade na vojake ;n policaje ter da naj 
-.luži za vigled za druire okraje. 

ktotako je delala pred petimi Ifti nemška vojaška vlada v Bel-
piji. — 

1/u'Ovor, ki se ga je poslužila angleška vojaščina je od besede do 
h« -sede isti k<>t je hil izgovor, ki so se ga bili poslužili Nemci. 

Ko so Nemci vdrli v Relgijo. so razorožili l>el«rijsko prebival-
stvo. r.ivno tako kot Angleži razorožujejo irsko prebivalstvo. 

Bclirijei so »e smeli le do gotove ure muditi na cestah. Ircem 
je prepovedano brez tehtnega vzroka hoditi po deseti uri zvečer po 
uli"!. 

Nemci so ustrelili vsakega Belgijca pri katerem so našli orožje. 
An tri« ška vojašku poli.ija ustreli vsakega lica pri katerem naj-

>rožje. 
In če je bil slučajno kak nemški vojak umorjen v kaki belgij-

vasj, so njegovi tovariši požirali vse hiš«* do tal. 
Vv« to je fcflo strnjeno v namenu, d« se prepreči nadaljne n;i-

I ade ter da služi za zgled drngim okrajem. 
S.mi en razloček je med divjanjem Nemeev v Belgiji ter med 

divjanjem Angležev na Irskem. 
Nemci so omejili svoje grozote samo na mesto Louain, kjer : o 

razdejali štiri bloke hiš. 
Angleži so pa že uničili najlepše dele mesta Torka, poleg tega 

p;, s. par drugih cvetočih mest. veliko tovarn v Južni Irski ter na-
šteto gospodarskih polopij po vsej deželi. 

Razloček je le ta, tla so Angleži pobili trikrat toliko Ircev kot 
so pobili Nemci Belgijcev tekpm nemške okupacije. 

Ta zgodovinska primera med Belgijo in Irsko je popolna. Vsak. 
kdor ho«"e raznmno g< voriti o irskem vprašanju, jo mora premo-
triti. 

Še /ive ljudje, ki so bili rojeni, ko je bila Belgija še del holand-
s »ga kraljestva, in ko je bilu Belgija politično tal.: podrejena H<>-
landwki, kot je sedaj Irska politično podrejena Angliji. 

V onem času fco Belgijci ravno tako hrepeneli po svobodi, kot 
žele sedaj Irci »»postit: se angleškega jarma. 

Ne glede na politične in plemenske razlika, ki so utemeljevale 
to željo Belgijcev, ie bila tudi v veri razlika. Holandci so namreč 
protestant je, Belgijci pa katoličani. * 

V Belgiji so bili stoletja in stoletja isti vzrol i za nezadovolj-
stvo kot KO že atoletja in stoletja na Irskem. 

Belgijci so končno spoznali da je njihova pravica do osamosvo-
j.tve vteineljen« ter so začeli z guerilla vojno kot t > delajo Irci. 

K r je bilo v interesu Anglije. Francije in Prnsije. da bo Ho-
landsko kraljestvo kolikor mogoče slabo, so te iri sile posegle vmes, 
lo< ile Belgijo od Holandske, ja napravile samostojnim ,er ji garan-
tirale varnost. 

To so napravile s silo orožja. Anglija in Francija sta poslfui 
proti Holandski močno brodovje. 

To se je zgodilo ravno pred devetdesetimi teti; 
Razlika je samo v letih, sicer pa ni nobene rr :lik » med belgij-

sko in irsko borbo za prostost. 
t e bi ZtflNžene države z ostalimi silami posegle vmes ter izpn-

slovale Irsi samostojnost, bi storile isto kot \e napravila Anglija 
pred devetdesetimi leti. 

Angleška nadvlada sveta se približuje 
svojemu koncu. 

Že včekrat k m o opozorili na velikansko separatistično gibanj«*, 
ki se poraja v Indiji in smo tudi rekli, da zmaga tega gibanja pov-
zroči nov političen gospodarski položaj ne samo na Angleškem, am-
pak radi odvisnosti Evrope do nje tudi v Evropi sami. Sedaj je sto-
rilo ljudstvo svoj prvi odločni korak in je začelo zopet imperiali-
st ir-no nasilje uporabljati nasilje izkorišeaneev. Povod k temu je 
dal brutalni nastop anglosaških uzurpatorjev, ki so v Amritsarju 
pri neki javni manifestaciji brez posebnega vzroka streljali na ne-
o bo roženo maso. pri čemur je bilo več tisoč žrtev in nasilna mirovna 
pogodita entente s Turško, ki je Turčijo razkosala na sto onemo 
glih delcev, kar je pognalo « 0 milijonov moliamedanskih Indijcev z 
ostalimi domačini v nekako obrambno bojno zvezo; katere namen je 
onobojenje Orienta in predvsem Indije izpod kapitalističnega jar-
ma evropske Anglije. Od ogromne stavke po vsem dominionu so 
bili prvi posrečeni nastopi te zveze, katera dobiva direktive od vsa-
koletnega narodnega kongresa v Kalknti, ki je bil doslej le nekak 
pohleven izraz avtonomistične ideje, ki si ni upala preko " lojalnih" 
protestov. Stvar se je sedaj izpremenila, ko je slavni filozof in vo-
ditelj Gaudhi med vsemi 6800 narodnimi zastopniki, ki so se zbrali 
na kongresu, izdal parolo "nesodelovanja'\ brezobzirnega bojkoti-
rtnja in paraliziranja angleških vladnih odredb Zanimiv je notra-
nji preobrat, ki se je izvršil v tem možu tekom let: iz nekdanjega 
pacifista in anglefila je postal strasten sovražnik tujega gospodstva 
in zagovornik pravic svojega naroda. S tem se je tudi približal nje-
govemu čustvovanju in ni čuda, če se je ljudstvo tako hitro odzvalo 
njegovemu pozivu k izpolnitvi omenjenih predlogov. Danes je stvar 
že "V polnem teku in je imel* že važne posledice. Kmalu jih bomo • 
Evropi tudi občutili. zh.sti .pa proletariat, ki se mu pridružuje v 
daljni Indiji hov zaveznik v njegovem boju zoper rsesvetovni kapi-

WMt w m & .t^ , ~ „ ____ - _ _ 

Peter Zgaga 
ZakrajSek lomi kopja za pokoj-

nega škofa M a lini ča in že v dveh 
številkah poje bilje za njim. 

Zasluge, ki jili. ima Mahnič za 
napredek slovenskega naroda, ni-
so vredne fajfe tobaka. 

č*e je bil napravil komu kaj do-
brega. je napravil Vatikanu. 

Mahniea iahko prispodablja 
Zukrajšek magari svetemu Avgu-
štinu. ne more ga pa prispodab-
lj&ti prvoborileem za slovensko 
stvar. 

Mahnič je skušal uničiti vse, 
k«r je bilo slovenskega, pa ni bilo 
z Vatikanom v zvezi. 

Slovenski kulturi je zadal naj-
večji ndaree s tem, da je hotel 
duševno uničiti pesnika Gregor-
čiča ter ga je z denuncijaeijami in 
drugim nečednim orožjem tudi 
domala uničil. 

* * * 

-Skaza se vedno raztogoti. če ga 
kdo vsčipne. Podoben je kilave-
mu govorniku, v katerega je OIK 
čhistvo metalo gnjila jajca. In ki-
lavi govornik je pri tem vzklik-
ni l : — Gospodje, vaši dokazi niso 
nič vredni. 

* * * 

Iz Jugoslavije poročajo, da je 
l.redel hrvaški kmet vodo, pa si 
je izbosil opanek, v katerem je bil 
bankovec za petsto kron. Opanek 
je srečno vjel, dočim je pustil ban-
kovec plavati proti Belgradu. 

S h t g n f i U r o a i t H b a ' 

Ustanovljena 1. 1898 

K a l n i . 3 t e i u t n t a 

InkorDorirana 1. 1^00 

G L A V N I URAD v ELY, MINN. 

Najbrže ne poznaš moža — rde-
či nos ima — l:i vprašal bi zavzet: 
" K j e je ta zlata duša, ta Vol-
stead?" 

* * * 

Neki dopisnik pravi, da je vse-
eno, če je v dopisu vejca ali ne. 
N«*, prijatelj, motiš se. Vejea je, 
rekel bi, poglavitno ločilo. 

Le poglej naslednje poročilo v 
katerem je eHa vejea izpuščena: 

— Med potniki je bilo paziti 
tudi slavnega zdravnika dr. 
Thomsona, ki se zadnje leto sko-
raj noč in dan bavi z operacijami 
iu ženo. 

Če bi bila vejca med besedo 
"operacijami'* ter besedo 44in" bi 
bil pomen povsem drugačen. 

* * * 

V ameriškem kongresu imajo 
tudi svojega kaplana. Dosedanje-
ga so penzionirali — revež je nam-
reč slep. 

To je zadnji trik demokratične 
administracij?. Imenovali so no-
vega, ki bo dobro videl grehe re-
publikancev. 

* * * 

Izza prohibieije je šlo grozdje 
jako kvišku. 

To je kislo grozdje za marsika-
terega lisjaka. 

* * * 

Bog ve, zakaj imenujejo goto-
ve vrste davek 44dohodninski" da-
vek. ko ga vendar mora človek 
plačati. 

* * * 

Na univerzi v Cincinnati bodo 
vstanovili usnjarski department. 

Bog ve, komu bodo gulili kožo. * • 
• 

Kot vse kaže, bo Trošt s svojo 
jugoslovansko barko oziroma ban-
ko kmalo prijadral v <4freept>rt'\ 

* * • 
Ameriki se bliža splošno neza-

poslenje. 
Tekom vojne so ljudem oblju-

bovali, da bo po sklepu miru do-
sti dela, kajti treba bo vsakovrst-
nih potrebščin za opustošene kra-
je Evrope. 

Ameriško delavstvo je ostalo na 
cedilu. Francetu, Italjanu in An-
gležu je namreč dolar predrag. 

Edina možnost je preostajala: 
tigovina z Rusijo. 

Čez to trgovino so pa napravili 
križ ameriški fanatiki, ki mislijo, 
da bo z obnovitvijo trgovskih 
z\ez z Rusijo privre! v Ameriko 
boljševizem. 

• . • 
Rusija potrebuje na tisoče loko-

motiv, na stotisoče poljedelskih 
| strojev, obleke, obuvala itd. Če 
I bi hotel in moget ameriški delavec 
zadostiti vsem tem zahtevam, bi 
mu bilo premalo. Štiriindvajset ur 
na dan. 

In Rusija bi plačala vse v zlatu 

* * * I 
Morda bo Harding malo bolj j 

pameten kot je štirinajstero pika-j 
|?sti mož. 

,nja konjakih pasem -v pokra ji-1 
nah JugnaUrrije. 

FRANK ŠKRABEC, 4822 Washington 
St., Denver, Colo. 

Porotni Odbor. 
LEONARD SLABODNIK, Box 480, 

Ely. Minn. 
GREGOR J. PORENTA, Box 170, BL 
' Diamond, Wash. 
FRANK ZORICK, 6127 St. Clair Aveu, 

Cleveland, O. 
Združevalni Odbor. 

VALENTIN PIRC, 319 Meadow Ave 
Rockdale, Joliet, 111. 

PAULINE ERMENC, 539 — 3rd St. 
La Salle, 111. 

JOSIP STF.RLE, 404 E. Mesa ATO, 
Pueblo, Colo. 

ANTON CELARC, 706 Market St, 
Waukegan, 111. 

Jednotino uradno glasilo: "GLAS 
NARODA". 

dev kakor tudi denarne po5iljatve naj 
pritožbe naj se pošilja na predsednika 
lovili članov in bolniška spričevala naj 

Iz Slovenije. 

Grozen zločin na vlaku. 
Na vlaku, ki je vozil 11. dec. 

ponoči med Sulxotico in Uajo. je 
izginil strojevodja. Policijska 
preisava je dognala, da so stroje-
vodjo vrgli v ogenj kotla železni-
škega stroja. Trije kurjači so bili 
takoj aretirani. Vzrok groznega 
zločina je baje maščevanje. 

— Med potniki je bilo paziti'stranke za Slovenijo". Bil je do-

Ljudsko štetje v Jugoslaviji. 
Koncem decembra se je pričelo lo obtožbo proti 240 sel ja kom, ki 

prvič ljudsko štetje, kojega re- so v septembru 1920 sodelovali 
zultat utegne biti v vseh pokraji- ob priliki 
nah zelo zanimiv. Ker imajo ta 
akt izvršiti po zakonu občine po 
svojih organih^ o štetje v malih 
občinah dovršeno v S—4 dneh, v 
velikih 'mestnih) pa 8—14 dneh. 
Vprašanje glede tujcev, ki sicer 
na videz žive v Jugoslaviji, ki""se 
pa ne marajo šteti med državlja-
ne Jugoslavije, bo morala rešiti 
centralna vlada s tem, da jih eno-
stavno izžene. Kdor noče biti dr-
žavljan Jugoslavije, tudi ni tre-
ba, da bi se v državi pasel. 

Število novih ruskih beguncev 
se veča od dne do dne. Ruski" be-
gunci. sprejeti po Franciji, priha-
jajo v velikem številu v Primor-
je. Da bi se ognili kupičenju be-
guncev, kar bi utegnilo postati 
škodljivo radi' prehrane in v 
(zdravstvenem oziru. so se begunci 
porazdelili po raznih krajih Ju-
goslavije. Tako so poslali v lia-
kar 1500 beguncev, ki jih bodo 
tnldali v okolico Bakra. Na Hr-
vatsko je poslanih 4950, v Barko 
2040. v Baranjo 250. v Slavonijo 
in Srern 1330, v Bosno 1700, v 
Dalmaciji pa ji hoetane 2400. Nji-
hovo skupno število znaša 14.170. 
Ker se v Snbiji nahaja veliko več 
ruskiji beguncev, jih sedaj niso 
poslali tjakaj. Sknpni račun za 
prehrano beguncev in za njihov 
transport gre na račun francoske 
vlade. O tem so obveščene vse že-
lezniške postaje, da se bodo vozne 
karte poseibej zaračunavale. 

Poaojilo za Jugoslavijo. 
Novo veliko posojilo, takozva-

no kulturno posojilo v znesku 
500 miljooov švicarskih frankov 
namerava dvigniti Jugoslavija v 
Švici. Poaojilo bi se porabilo iz-
ključno le za kulturne namene 
(gradnjo šol in izobraževalnih 
domov) ter bi bilo brezobrestno, 
za kar dobe. upniki monopol za 
kinematografske filme v državi. 

H«?* torarna • J i g m U f l j i . . 
V Vetikeaa fcečkereku grade ve-

liko tovarno za kandite, čajno 
pecivo in konservirano sadje. — 
Istotam je pričela druga tovarna 
ptnlelovati volno. 

V »Sarajevu snujejo ruski be-
gunci s pomočjo jugoslovanskega 
kapitala kemično tovarno. 

Odmevi kmetske vstaje na Hrva-
škem. ' 

Državno pravdnLštvo je dvigni-
lo obtožbo proti 240 seljakon^ ki 
so v septembru 1920 sodelovali 
ob priliki žigosanja živine pri 
kinetski vstaji v Sv. Ivanu Zelini. 
Obtoženi so radi zločina vstaje, 
tatvin in manjših deliktov. Med 
njimi so tudi kmetje, ki so bili 
savdeleženi pri umoru kotarskega 
predstojnika Spillerja. Obtožnica 
obsega 117 strani. 

Kdo je jugoslovanski državljan? 

Tozadevna naredba, ki jo je t€ 
dni podpisal regent, določa sle-
deče: Jugoslovanski državljani 
postanejo vsi, ki so dne 1. jajiu-
arja 1920 bili že 10 let pristojni 
na bivšem avstrijskem ozemlju, 
ki je pripadlo Jugoslaviji ter so 
obdržali to pravico do dne 16. ju-
lija 1920. Kdor si je pridobil pri-
stojnost šele po 16. juliju, mora 
prositi za sprejem pri pokrajinski 
vladi. Osebe, ki imajo pristojnost 
na ozemlju, ki je pripadlo Čeho-
slovaški. Poljski, Italiji ali Ru-
ununski, morajo prositi za jugo-
slovansko državljanstvo do dne 
16. julija 1921, iz drugih držav, 
na primer Avstrije, pa do dne 16. 
januarja 1921. Osebe, ki žive na 
ozemlju Jugoslavije, a so pristoj-
ne v kako drugo državo, morajo 
do -dne 16. julija 1921 optirati za 

| Jugoslavijo. 

! Za vse državljane enake dolž-
nosti. 

Na predlog ministra dr. Kukov-
, ca (štajerskega Slovenca) je mi-

nistrski svet sprejel v ustavni na-
črt pogoj, da so vsi državljani 
brez razlike plemena in pokrajine 
obvezani plačevati davke enako-

t merno. Kot glavni državni doho-
. dek se uvede dohodninski davek 
, brez vsakih doklad. Naši poslanci 
bodo morali paziti, da ta davek ne 

, bo zadel krivično kmetovalcev, 
k 

Izvoz krme Iz Jugoslavije. 
Dunajski Jockev klub je dobil 

dovoljenje, da sme iz Jugoslavije 
izvažati krmo, toda pod pogojem,! 

Ida poflje • zameno ogovar ja jo-
ie število konj v s vrhe izboljfta 

bra duša in splošno priljubljen. 

Navzoča sta bila ljubljanski škof 
dr. Anton B. Jeglič in sarajevski 
škof dr. J. Sari«' s spremstvom. 
Pri slavnosti je bilo videti bivšega 
predsednika dež. vlade dr. Brejca, 
konzula Shvegla, podnačelnika 
SLS prof. Remca, frančiškanske-
ga provineiala o. Avguština, aka-
demično starešinstvo, dijaštvo, 
meščanstvo in delavstvo. Prvi go-
vornik. vseučiliščni profesor tir. 
Srebmič. je v globoko dumišlje-
nera govoru očrtal škofa Mahhiča 
kot preroka za resnico v službi 
cerkve in naroda; drugi "govor-
nik. k«»nservator dr. Stele, j«- po-
dal lep vpogled na pokojnika kot 
pisatelja, rodoljuba in človeka. 
Pevski zbor "L jub l j ana " je pod 
vodstvom profesorja Bajnka v po-
češčenje spomina pokojnika pro-

, izvajal prekrasno pevsko točko, 
i ie navzoče globoko ganila. 

Nezvesto ženo je ustrelil. 
V Tečanovcih je 6. decembra 

ustrelil kmet S. svojo ženo, ker je'; j.' 
spoznal, da mu ni zvesta. Oddal je ' ^ 
4 strele nanjo, eden jo je zadel' . 

• - . j - i Rudarska stavka v Sloveniji. \ glavo m se je takoj mrtva zgru- J 

dila. Mož je najprej pobegnil, 9. J Rudarji so zahtevali 134odstot-
dec. pa se je sam javil sodišču. |n'1 povišek plače, kar pa ni hotela 

, niti vlada, niti trboveljska družba 
Veliko razburjenje med Orli. 'dovoliti. Delavci pravijo, da ima 
Tz Jarenine poročajo: Med tu- trboveljska družba dnevno od 

kajšnjimi Orli vlada veliko r az - l v s a k e - a klavca 9 0 čistega 
bnrjenje. ker ne vedo, kaj bo z!<*«l>ička. »™žba pa pravi, da sa-
njihovo zastavo, za katero so z l m o :?6 k n m 111 / 'at, ) 

velikim trudom nabrali, okoli se- m o poviSek plače. S 
dem tisoč lepih kronic. Xe vemo.item p a de,a 'V ' , i 1 , i so b , l i z:l<lr>volJ-
čemu se razburjajo. Komur so 'm 111 s o v s o b o t o 18" d e e ; t,'<:•,10 

ob dveh popoldne stopili v vsej 
Sloveniji v stavko. V e«-lem stav-
ka 1±000 delavec. Stavko vodijo 

i komunisti. Značilno je. da je isto-
j časno bila komunistična vstaja 
,na Češkem, bombni atentat v IIu-
muniji in da so v Varšavi razkrili i 
veliko evropsko zaroto boljševi-

,kov. "Kmetijski list" dostavlja: 
Naše stališče glede stavke je: 
Vlada naj neizprosno dožene. ko-

,liko ima pravzaprav trboveljska 
rdi-užba čistega dobička. Polovica 
čistega dobička naj gre za plače 

'delavcem, polovica pa za znižanje 
jcen premoga. Družbi pa nikakor 
ni treba, da izplačuje lOodstotno 
dividendo. Stavke so v mnogem 

(krivi naši klerikalci. Zahtevali 
smo že in. bilo je tudi sklenjeno, 

'da mora biti knjigovodstvo trbo-
iveljske družbe v Ljubljani. Se 
jdanes ni to storjeno in tako jo 
mogoče, da nihče ne ve. ali imajo 
delavei ali pa ima družba prav. 

j Sploh je obzirnost klerikalcev do 
j trboveljskih baronov sumljiva. 

Poročil se je 
iTeodor Tomšič, fin. rač. svetnik 
v Ljubljani, z gdč. Anico Šiško, 
učiteljico v Ribnici. 

Smrtna kosa. 
V Mariboru je umrl Ljubljan-

čan Fran Cotman. 
| V Mengšu se umrl Janez Grc-
1 goreč, zidarski mojster. 

S V A R I L O . 
Če 
flarski Krvni Čaj z mojim imenom na 
, tkati} i. 

f'e se pojavlja, bolezen v vaS*>m ie-
lodou. Jetrih, ledicah ali krvi Je naj-
>olj«i in najl>olJ aanM îlvl prijatelj bol-
nih Holxarctki Krvni »"'aj. Vzemite ga. 

, vrcl«~:i i«r>-u pof-itkom. in pomafcui vam 
. Odpraviti hud prehlad. Zdravniki 

priporoo« jo ta «"i»toSU-liiM\ni «"-aj. 
Vrt lekarnarji prodajalo pristnega. S 

• "lojim imi'nvm na škatlji. Ali vam po-
šljem f*vojo veliko dtnliUHko škatljo pO 
polti. po*U«iiiw p!a£an» in »varovano, 
za. $1.25. Na.tJovlif »tnm«-; 

H. H. v on SCHLTCK. president 
9 Marvel Bulklii>t, PittHburgh. V® 

tlali denar, ta ga mora imeti, če 
ga pa nima, pa tudi pot do sod-
nije ni tako daleč. 

Za razširjenje šole v Vodicah. 
Iz Vodic poročajo: Po vseh o-

koliskih vaseh so se razširile šole, 
samo pri nas v Vodicah, kjer je 
11 vasi s 350 hišnimi številkami, 
ostane dvorazrednica še nadalje 
samo dvorazrednica. Ali res člani 
krajnega šolskega sveta ne uvide-
vajo veflikega pomena šole, ali 
mislijo res tako slabo skrbeti za 
svoje otroke, da jim ne dajo za-
dostnega šolskega pouka? Kmet 
napreduje in dobi pravico samo, 
če je dovolj izobražen. Zato raz-
širite šolo v Vodicah! 

Važno za Amerikance. 
Slovenski listi priobčujejo sle-

deče svarilo: 
Državni urad Združenih držav 

(ministrstvo za zunanje zadeve) 
objavlja sledeče: Osebe, ki potu-
jejo v Evropo na obisk svoje rod-
bine, bi storile pametno, ako vza-
mejo s seboj dovolj denarja in si 
tako zagotove povratek, seveda, 
ako imajo namen, vrniti se nazaj 
v Združene države. Zelo pogosto 
se dogaja, da prejemajo ameriški 
konzuli v inozemstvu pisma od 
oseb. ki so prej bivale v Amriki 
in so odšle v inozemstvo, da ob-
iščejo svojo družino, pri čemer 
jim je zmanjkalo sredstev. Take 
osebe potem apelirajo za denarno 
pomoč ameriških konzulov, ki pa 
nimajo na razpolago sredstev za 
splošne svrhe repatriacije. 

Spominska svečanost za škofom 
Mahničem. 

Dne 22. dec. zvečer se je vrž&la 
v Ljubljani v dvorani Ljudskega 
iloma spominska svečanost za po-
kojnim škofom dr. Ant. Mahni-' 
i-ern. Slavnosti se je vdeležilo od-
lično občinstvo iz vseh krogov. 

Glavni odborniki: j 
Predsednik: RUDOLF PERDAN, 033 

E. 185th St., Cleveland, O. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 

106, Pearl Ave..Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, 

M i n n 

Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, 
Minn. 

Blagajnik neizplačanih stnrtnin: JOHN 
MOVERX, 624 X. 2nd Ave., W. Du-
lath, Minn. 

Vrhovni zdravnik: 
Dr. JOS. V. GRAHF.K, S43 E. Ohio 
St., N. S. Pittsburgh, Pa. 

Nadzorni Odbor. 
MAX KERŽIŠNIK, Box 872, Rock 

Springs, Wyo. 
MOHOR MLADIČ. 2G03 So. Lawndale 

Ave., Chieago, 111. 

Vse stvari, tikajoče se uradnih za 
se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse 
porotnega odbora. Prošnje za sprejem 
se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 28 
obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naj se zglasl taj-
niku bljižnega druStva J. S. K. J. Za ustanovitev novih, društev se pa obrni-
te na gl. tajnika. Novo društvo se lahko vstanovi z S. člani ali članieami. 

Smrtna kosa. 
V Mariboru je umrla gdč. Leo-

nora Strausgitl. doma iz Bovca, 
stara 22 let. 

V Celju je umrl 15. decembra 
ondotni trgovec Gustav StigeiV 
star l*'t. Svoje dni j«* igral v 
Celju ugledno ulogo v nemški 
stranki, po prevratu pa se odpo-
vedal vsakemu političnemu delo-
vali ju. Njegova trgovina je bila 
na glasil kot zelo solidna. 

V Pijavi Gorici j»- umrl ]»osest-
n i k Pran Gris v starosti 76 let, 
oče predsednika krajevnega od-

jbora "Samostojne kmetijske 
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Centralna Evropa potrebuje ameriške 
pomoči. 

Poroča Otis Peabody Swift. 

Eden izmed nafvečjih problemov, xatere morajo rešiti zavezni-
ki, obstaja v tem, kako ohraniti svoje prejšnje sovražnike v central-
ni Kvropi. 

*taro ravnotežje sil je uničeno. Stari toki trgovine, transporta-
lije in finance *«o izirinili. Novi narodi so vstali, i.ekateri močni, ilm-
jri vlabi a v»i otroci. odvisni «hI- starejših narodov z ozirom na- mo-
ra lno in f inančno pomoč. 

Razkosanje avstro-ogrskega cesarstva je rešilo nekatere plenien-
ikt diference, ki SO obitajale, čeprav ne m K To razkosanje pa ni 
imelo 7h posledico razdelitve industrij in naravnih virov v t.-»kem 
smislu, da bi hit hiter in zdrav narodni razvoj uio«roč. 

Posledica tesra je, Ja j«- srednja Evropa, ki ie bila preje obširno 
1 .-'o. vzdržujoče ê samega sebe. sedaj v položaju telesa, kateremu so 
« <Kekani udi. Nič ve"- ne obstajajo stari ekonomski odnošaji in nič 
v»*e se meti se bojno ne izmenjava surovin in izdelanih produktov. —J 
Nobena izmed novih držav ni v sedanjem času samostojna v ekonom-
skem oziru ter neodvisna od zunanje pomoči. 

Nekatere teh novih držav se seveda nahajajo v veliko boljšem 
položaju kot drujre. ('eho-Slovaška, ki je bogata tako na naravnih, 
virih kot z ozirom nn industrijo, se nahaja v dobrem finančnem po-
ložaju. Srbija, ki je dobila nova in produktivna ozemlja, prikloplje-1 

i.a /.•• preje stabilizirani organizaciji, je na trdnem stališču, d oči m 
je položaj Bolgarije nekoliko slabši. i 

Poljska, ki je prej« poljedelska kot industrijalna dežela, pa ne 
mor«* v sled razorganizanje v notranjosti in pomanjkanja industrije 
ničesar izvažati, da si ustanovi kredit v inozemstvu ter je vsled te*ra' 
v tako žalostnem položaju. da ne more prehran j,i*i niti svojih lastnih 
ljudi. To velja tn.li glerle baltiških držav in glede Armenske, Geor-' 
^ije, Aserbejdžana in Madžarske. 

Najbolj res^n pa je položaj v Avstriji. Pred vojno je predstav-1 
l.iala Avstrija možgane južne srednje Evrope. Tam so živeli finan-l 
' '''ki. po.lj. tniki in posredovalci. Centralna pozicija Dunaja oh r)o-j 
i.-avi, proti kateri so t« kle v»,e železnice in eeste, ie delala to mesto 
za središče cesarstvu in tudi vseh sosednih držav. Nova Avstrija je 
predstavlja še vedno glavo, ki pa nima sedaj nobenega telesa. 

Stara organizacija Se vedno obstaja, vendar pa nima nobenega 
tbla. Avstrija proizvaja, v sedanjem času le šest odstotkov produk-' 
eije srednje Evrope Predstavlja narod beračev, kajti zastavila je 
vse vrednosti, tvorniee. industrije in koncesije. Sedaj skuša dobiti 
d<-nar tem, «l<i zastavlja svoje dragocene preproge, ki predstavljaj«! 
Mlini š.- preostali kapital z izjemo monopola na tobak, katerega je 
\!ad;» dosedaj še ohranila. Zalosra živil, ki je pri rokah, bo trajala do\ 
februarja, a Avstrija nima denarja, da bi kupila nadaljna živila. — ' 

tega se pogreza brez vsakega upanja v kaos in pogin. 
Zavezniški državniki so prepričani, da bo uničen tudi marsika-

teri narod srednje Evrope v slučaju, da bo Avstrija padla, Avstrijo j 
s-- smatra za vogelni kamra južne srednje Evrope. Njena zadrega je1 

t ajhujša, a to je zadrega, katere bodo deležne tudi vse druge novel 
eržave, če se ne bo hitro ustanovilo normalne trgovine in normalne-
ga razvoja. Na Poljskem, v Avstriji hi na Ogrskem se problemom va-', 
lute, transporta«'i je in razorganizirane produkcije pridružujejo tudil 
problemi nezaposlenosti in nemira. Na iztoku pa preži kot temna ; 
senca boljševizem. 

Edini odgovor na tozadevno vprašanje obstaja a- obnovljeni pro-
dukciji. ki bo imela za pos!e<lieo oživljeno trgovino ter povratek : 
M»rmalnega trgdvskega ravnotežja in normalne denarne vrednosti.^ 
To j«- dolg proces. a e«len prvih korakov obstaja v zopetnem otvor-j< 
j* riju trgovinskih po*i in kanalov. V tem pogledu je treba smatrati', 
Avstrijo kot. iztočišče. Brez njenega bančnega In trgovskega ustro-j 

• ne more južna srednja Evropa funkeijonirati in vsled tega je tre-'; 
t»a pomagati Avstriji zopet na noge. !• 

Sir William Goede, predsednik avstrijske sckeije reparaeijske j 
k« misije, pravi, da bo neposredno posojilo v ?Jlesku $250.000.000 
v. držalo Avstrijo na nogah, ter jo povedlo skozi dobo petih let, ki je 
po njegovem mnenju potrebna, p red no bo Avstrija v stanu vzdržati | 
s. mo sebe. O jamstvih ne more biti nobenega govora, kajti Avstrija'' 
jili ne mor- dati. Državniki današnjih dni pa spoznavajo kot niso še i 
mkdar preje, me«lsebojno odvisnost narodov sveta. Dobro vedo. da' 
bo kruh v Londonu drag, če ne bo prišlo rusko in romunsko žito na1 

tr-r Znano jim j«' tudi. da ne bodo mogle angleške tvornice delati s j 
polno paro, dok ler bo skoro nie vredni denar v N e m č i j i i ncentralni 
Evropi omejeval nakupno silo milijonov. Vsled tega skušajo držav-' 
i,.ki zaveznikov reši »i ubožne narode srednje Evrope v namenu, — ' 
da rešijo s tem sami sebe. 

Srednja Evropa ne stoji le pred resnimi ekonomskimi krizami,fi 
trm v«-." je položaj komplieiran tudi vsled političnepa in soeijalnega1 

r- mira. Le maloštevilne izmed novoorganiziranih vlad so dosti moč-1, 
i«, ji vse so le slabo organizirane *er v rokah nerzurjcmli mož. Vse 
so bile oslabljene vsl<-d vojne ter jim manjka možk^ sile. Iztočna' 
Poljska še vedn otrpl na posl**dicah boljše viške ara navala in povsod 
i.ajde boljševiška propejranda rodovitno polje v duhovih sestradanih 
nezaposlenih ljudi. # 

Razdelitev srednje Evrope je postila nerešene številne stare 
plemenske spore. Slovani v (Vlio-šlovaški se ozi-ajo r simpatijami 
proti »orodni Rusiji. Avstrija trdi da si ne upa skrčiti svoje armade 
'.0.000 mož iz strahu pred prejšnjo vazalko. Madžarsko. Finska, nov 
narod, ki je v ekonomskem oziru samostojen, je izpostavljena ruski 
nevarnosti. 

Po vseh teh deželah, oslabljenih vsled vojne in lakote, divjajo 
bolezni, v Rusiji je bilo najti tekom pretekelga leta 3.600.000 sluea-

. j. v legarja in zapadna Evropa zasleduje z velikim strahom širje-j 
nje te bolezni, ki je po tala že epidemiena na Poljskem in Romun-
skem. Sir George Foster iz Canade je na kongresu Lige narodov v 
£ en en v i pred kratkim predložil resolucijo, v kateri se zahteva, da 
nuj vsi na roti i sveta prispevajo v sklad, namenjen za boj proti tej' 
bolezni. Tak poziv j<» Liga že izdala in štirinajst vlad je izjavilo, da1 

bodo prispevale, čeprav ni tega dosedaj še nobena storila. V ta na-1 

men upajo zbrati svoto desetih milijonov dolarjev. Položaj je resen,f 
kajti čeprav je izdala Poljska po tri milijone mark na dan v boju' 
proti tej bolezni, je slednja še vedno splošno razširjena. ? 

Ekonomsko neproduktivne, razdrapane od znotraj- od nemirov, 
m ogrožene o«l zunaj od boljševizma, je treba narode srednje Evro-
i zopet postaviti na noge. dokler ne bodo nevarnosti minile in nel 
bodo zopet uvedene redne razmere. 

Vsaka teh dežel ;ma svoje lastne probleme a vse trpe na enak' 
način. Dolg korak je od tako brezupnih narodov kot sta Avstrija in' 
Poljska, pa do Čehe in Finske, ki že prodneirata ter usta-' 
navijata zveze z drngimi narodi. Za ti dve državi je mogoče največ-
ji problem senea boljševizma, a če bosta padli Avstrija in Poljska, 
se bo ta senca izpremenila v realnost. 

V boljše razumevanje položaja hočemo anahzirati vsako deželo 
posebe j . j 

Avstrija stoji neposredno pred bankerotom, kajti avstrijska 
krona je brez vsake vrednosti ng svetovnem trgu. 1 

Položaj med narodom je obupen Le malo živil je na razpolago 
ii -koro nič premoga. Vsakdo je navezan na racije in kakovost je-1 
dil je slaba. V decembra je določila avstrijska vlada. mora obsta-
jati kruh iz 50 odstotkov koruzne, 15 odstotkov ržene in 35 odstot-
I ov pšenic ne moke, a ker ni bilo mogoče dobiti paenične moke, je bi-
lo treba opuatiti načrt. 

Ž»vij«nj*ki stroški za družino štirih ljudi znašajo v najslabšem 
slnčajn pet tisoč kron na mesec. To pomenja osem do deset dolarjev 

ameriškem denarja. Dohodki večine družin pa znašajo manj kot' 
tri tisoč kron na mesec in vsled tega se pokrije komaj polovica stro-

, škov za hrano in stanovanje. Če se hoče ista družina obleči, mora 
' vzeti v roke trideset tisoč kron. Ker pa povprečna plača niti ne za-

dostuje za hrano in stanovanje, je povsem nemogoče dobiti dosti ob-
leke za boj proti mrazu. 

Posledica tega je, da Avstrija umira. Umrljivost na Dunaju zna-
ša petnajst in pol na tisoč, torej več kot v katerem drugem mestu 
Evrope. Smrnih slučajev je več kot pa rojstev 

• • • 
Kljub dejstvu, da ie ostalo ozemlje Nemčije nedotaknjeno od 

vojne in da še vedno obstaja ogrodje prejšnje nemške ekonomske! 
siie, je tudi v Nemčiji čutiti lakoto in nezaposlenost. Nemčija je ži-
vela celih pet let ob pičlih racijah in prihod miru ni dosti izboljšal 
položaja. Veliki trgi za meso in žito v Rusiji so odrezani od Nemči-
je in njena nakupna sila je omejena vsled majhne vrednosti marke. 
Ameriška pomožna administracija prehranja sedaj v Nemčiji 700.1 

1000 otrok. Na tisoče ljudi je dobilo od sorodnikov in prijateljev v 
Ameriki velike zaloge živil, a vse to še ne zadostuje, v najslabšem 
položaju se nahajajo ubogi, ki ne morejo dobiti «lela ter srednji raz-

| red i. kojih dohodki se niso povečali. Neki častnik, ki se je vrnil iz 
tNemčije, nam pripoveduje povest o materi in hčeri, kateri so našli i 
mrtvi od lakote v njih berlinskem'domu. Zastavili sta vse, z izjemo 
postelje, v kateri sta spati, da kupita hrano. 

Opaziti je dosti nezaposlenosti in notranjega nemila. Le majhen 
odstotek tvorni«* «lela kajti težko je dobiti premog in surovine. 

j Čudno ekonomsko dejstvo pa je, da je majhn a vrednost marke v 
prid Nemčiji proti njenim tekmecem v Angliji in Franciji. Malo 
vreden denar pomenja ceneno delo in obubožana Nemčija lahko pro-
izvaja blago, ki je na angleškem trgu cenejše kot pa so lastni pro-| 
dukti Anglije. Nemške igrače najboljše kakovosti in za polovi«?o ee-
rie angleških igrač so poplavile angieški božični trg v zadnjem letu.j 

j Neki angleški poizvod. ki stane 17 šilingov, je bil pred kratkim raz-
stavljen poleg povsem sličnega proizvoda iste kakovosti, ki pa je bil 
naprodaj v Angliji za sedem šilingov. Na ta način je Nemčija v sta-! 
nn osvojiti si nanovo marsikateri stari trg ter zopet absorbirati ne-
zaposleno prebivalstvo. To bo pomagalo Nemčiji zopet na noge, a 
poteklo bo dosti časa. predno bo narod v splošnem imel kaj od tega. 
Za delavca se položaj ne izpremeni. Plače so nizke Ur izplačane v 

•denarju majhne vrednosti, docim je hrana draga. ! • » ! 

* 

Položaj Poljske je prav tako obupen in brezupen kot oni Avstri-j 
je. To ie v prvi vrsti poljedelska dežela in ko so bili njeni pridelki 
uničeni cb priliki boljševiške invazije v zadnjem p«>!etju, ni imela i 
(Poljska ničesar, s cemui bi kupila živila, da se prerine skozi zimo. 
tNjen denar je skoro brez vrednosti ter nima nikake industrije, ki bi 
pripomogla k zopetn -m ustanovijenju trgovinskega ravnovesja. 
Manjka tudi kuriva in plinarne v Varšavi in Krukovu so morale me-
seca novembra preteklega leta prenehati s proizvajanjem plina. 

V iztočni Galiciji so farmerji skozi šest let sejali žito, a niso 
mogli niti enkrat pospraviti pridelkov radi bojev, ki so se vršili v 
doti«-pem ozemlju. V kongresni Poljski je bil pridelek skoro popol-
noma uničen. 
I Velika poljska me*ta stradajo. Cene so strašno poskočile, za ce-
lih 4000 odstotkov, v slučaju pšenične moke pa za celih 20.000 od-
stotkov. Posledica tega sta bila stradanje in slabokrvnost in slednja 
,je predstavljala ugodna tla za jetiko in legaf. 
| Nove baltiške države se nahajajo v nekoliko boljšem položaju 
^ot Poljska, ker lahko prehranja jo svoje ljudi, a prometna sredstva 
so slaba in manjka tudi industrije. 
| Bolgarska se sicer ne nahaja v zavidanja vrednem položaju, a 
letina je bila dobra in tudi trgovina je pričela kazati znamenja oživ-
jljenja. 

Kraljevina Srbov. Hrvatov in Slovencev ima dosti živil za do-
mačo vporabo in nekaj žita je tudi na razpolago za izvoz. Nujno pa 
potrebuje volne in bombaža, jekla in železa ter poljedelskih strojev, 
i Čeprav je država ekonomsko zdrava, je položaj naroda slab. Ceni se* 
aa trpi 35 odstotkov prebivalstva na jetiki v napredovalnem Stadiju^ 
I Srbija je povečala svoje ozemlje ter je eden izmed močnejših v 
krogu novih narodov. Ni si pa še popolnoma opomogla od vojne. 
|Ko se je izgnano prebivalstvo vrnilo leta 1918 in 1919 v domačo de-
želo. je moralo trpeti veliko pomanjkanje. Najti je slučaje v oficijel-
nih zapiskih o ljudeh, kojih edina hrana prtd enim letom je obstaja-
la iz rastlin, trave in koruznih storžev. Mesto obleke so nosili ljudje 

(skupaj sešite žaklje. Petdeset odstotkov moštva srbskega naroda je 
poginilo v vojni in najti je 500.000 otrok brez očeta, med katerimi 
jjtb je 150.000. ki še nujno potrebujejo oskrbe in vzgoje. Kljub tem 
,neugodnim pojavom pa se Srbija hitro jači ter bo brez dvoma posta-
,la najbolj mogočni faktor v jugoiztočni Evropi. 
I Navedena dejstva predstavljajo kratek pregled ekonomskega 
položaja v centralni Evropi. Ta pregled pa ne more razodevati bede 
,in trpljenja gotovih skupin prebivalstva. V vseh deželah je najti 
ljudi, ki so napravili tekom vojne velika premoženja in ki so dobro-
.stoječi. Najti je bogate veleposestnike ter kmete na deželi, ki imajo 
jdosti hrane. V mestih pa je opaziti Ie bedo, pomanjkanje in bolezen 
med ubogipii in nezaposlenimi ter nevarno omejene življenjske po-
|goje med srednjimi razredi intelektualcev, uradnikov in majhnih 
I trgovcev. Prejšnji v«vjaki, begunci, vdove in sirote, civilni penzijoni-
sti, kojih penzije ne zadostujejo za pokritje življenjskih stroškov, 
— vsi ti predstavljajo skupinske probleme ter prispevajo k obsegu 
pomanjkanja in trpljenja. 

J a b o l k a . 

Zvonimir Ko—mul 

Sedel sem pred hišo pod tisthn 
j košatim, senčnatim orehom, ki se 
gotika s svojimi zgornjimi vejami 
(moje podstrešne izbe. Na okrogli 
ka meniti mizi pred menoj so le-
gala jabolka, lepo okrogla, rdeče 
r.adahnjena; kadarkoli sem se o-
'zrl nanja — se mi je vzradovalo 
j oko. Kupček na mizi pa se je čim 
dalje bolj večal; vsakih pet mi-
nut je pritekla po stezi preko trav 
.nika Ofelija in položila predme 
[novo jabolko. 
j — To je še lepše, Se bolj okrog-
li o, še bolj okusno. 
( Tako je vsakokrat vzkliknila, 
me sladko pogledala in se mi še 
slajše nasmehnila. Pogladil sem 
30 po bujnih svetlih kodrčkih, ki 
so ji lili zadaj na tilnik, pobožal 
sem jo po polnih, od veselja žare-
čih licih — in že je odskakljala 
j urno kakor smea nazaj preko tra-
vnika, do jablane, ki je tisto je-
jsen posebno bogato obrodila in 
kamor so otroei najrajse zahajali. 
tVrisčanje, smeh. vriskanje in pre-
pevanje vesele mladine se je raz-
legalo izpod jablane prav do mo-
jih ušes; najbolj glasna med vse-
mi, najbolj živahna in vesela, pa 
je bila OfeHja.' — 
J — Fiv,v f i v , fir! 

Ozri sem se. Žvižga je, g plešo-
čimi koraki se je bližala po trav 

nikn. Priskakljala je do mene in 
je sedla k meni pod oreli. 

— Ali te kaj motim, stričko^ — 
(Saj ne pišeš zdaj nobene povesti? 
Na, še eno jabolko. 

In stisnila mi je v roko novo 
jabo&o. 

» —Ampak Ofelija! Ti si preveč 
pridna! Kako naj ti povrnem vse 
tot 

Nemirno se mi je le premaknil-
- ££ kolenih ter se mt- oklenila oko-
li vratu. 

— Jej, stričko, zato sem ti pri-
nesla. Nič ne ješ. . . samo gledaš 

, in nekaj premišljuješ^. . 
' — P « ugani, Ofelija, o čem se-
li daj premišljujem, 
i — O jabolkih. Ali sem uganila? 
I — Uganila si! 

Prijela me je za laket. 
1 — Ves, stričko, kdor kaj ugane 
- dobi nagrado — ali m res T Bon-
- bončke, ali rožice ali pomaranče. 
1 Jaz pa ne zahtevam bonbonekov 
• — ampak stričko, povest boš mo-
- ral spisati o meni — slišiš? le-
• po povest. Boš spisal, stričko? 
-I — Seveda, Ofelija! 
-I Obesila se mi je na ramena, se 
1 poigrala z mojimi dolgimi, koša-

timi brki, potem pa me je gorko 
pol joMt na lice. 

—11 Kako te imam rada, stričko! 
Mmr SBMUS te boal 

— Pored niča! Ali že znaš vse 
iz abecednika ? Da mi ne prineseš 
jutri domov kljuke! , 

j * — Vse znam, vse, nič se ne boj. , 
Ampak — prični že enkrat jesti! , 
Z a k a j pa sem ti znosila ta j abo l - ( 

ka skupa j , če ne za to? * 
Segla mi* je v žep, izvlekla iz 

njega nož ter ga odprla. 
— Na, nož sem ti že pripravila. 

Zdaj pa jej. če ne bom jezna ! 
In zasmejala se je navihano iii 

ljubko, vse obenem, ter se mi za-
uekala na kolenih. 
' — Pa nisem lačen. Ofelija! Saj 

ne boš j ezna ? 
— P a bom, s t r ičko! 
— Res? I 
— Res, stričko! Zato pa jej! < 
Moral sem vzeti nož in se lotiti ( 

jtbolka, najlepšega in najdebe- ( 
ltjšega, ki mi ga je izbrala Ofeli- ( 
ja sama. 

— Vsak pol. Ofelija, ali ne? ' 
— Nič, nič, nič! Sam ga moraš 
— a naj se zgodi enkrat po tvo 

prej na travniku. 
— a naj se zgodi enkrat po tvo- 1 

jem, Ofelija. 
In že je rezal nož jabolko: zme-

rom globlje in globlje se je zadi-
rala njegova ostrina. 

Tistikrat se mi je zazdelo, ka-
kor da so v strahu in trepetu 
vztrepetala ostala jabolka na mi-
zi. Pogledal sem jih, kakor so le-
žala pred menoj, lepa. sveža in 
okrogla, pogledal sem Ofelijo, ki 
se je jasnih oči in čistega obraza 
smehljala ob meni, najlepše ja-
bolko med jabolki, ozrl sem se na 1 

nož in nehote sem vztrepetal tudi A 

sam. . . . 1 

Promocija. 
Na dunajski univerzi je promo- ̂  

viral za doktorja prava abs.'jurist ! 

Ladislav Lajovie iz Vač pri Liti- ' 
j i . 

Žena ga je rešila. 
To je zaprisežena izjava E. M. 

Friedmana: 526 Fourth Ave., 
Pittsubrgh. Mr. Friedman pravi: 
"Imel sem hud pi'ehlad. Moje gr-
lo je tako oslabelo, da sem težko 
govoril, v prsih me je bolelo In 
bal-sem se pljučnice. Moja žena 
je slišala, da je Bolgarski Krvni 
Čaj čudovito zdravilo za prehlade, 
prinesla mi je zavoj ter mi ga sku-
hala čašo. Drugo jutro sem bil 
boljši ter sem se vrnil na delo. da-
nes pa pripovedujem vsakomur 
o Bolgarskem Krvnem Ca ju. 

Bolgarski Krvni Čaj pomaga ljudem 
i so bolni na želodcu, jetrih, ledu-ah 
11 krvi. Ne nalimajte se s ponaredba-
liii. Zagotovo vprašajte svojega lekar-
.arja za pristni Bolgarski Krvni T*aj, 
ki ga izdeljujf H. H. von Schliok. 

Bolnim ljudem, ki žive na farmah 
11 kjer ni lekarnar. !w>m z veseljem 
•osla! svoj veUki družinski zavoj. p»>-
tnina plačana in zavarovano. xa $1.115 
ii 3 za £1.13 ali « za Naslovite: 

H. H. von Schlick, President 
9 M a m i Bid*., Pittsburgh, Pa. 

JSMBMMilWWUM 
Kje se nahaja JOHN G OLJA? 

Doma je iz Kobarida, na Pri-
morskem. Cenj. čitatelje vljud-
no prosim, če kdo ve kaj o 
njem, da mi sporoči, ako bo pa 
sam črtal ta oglas, naj se mi ne-
mudoma zglasi, ker mu imam 
sporočiti zelo važne stvari iz 
stare domovine in dve registri-
rani pismi inia pri meni. Moj 
naslov: John Matenc, 316 Ore-
gon St., Milwaukee, Wis. 

(25-26—1) 

Prišla sem iz starega kraja, pa bi 
rada izvedela za moja dva stri-
ca JOSIPA KALrlO in PETRA 
KAL.IČ ter za teto JULJvO. ki. 
ko je šla iz starega kraja, se je 
imenovala TROI1A. a zdaj mi-
slim, da je omožena LdPŠAR. Iz 
starega kraja-so odšli pred 15. 
leti. Rada bi se ž njimi nekaj 
pomenila, zato lezo prosim, ako 
kdo ve za njih naslov, da mi ga 
blagovoli naznaniti, ali pa ako 
sami čitajo te vrstiee, da se mi 
javijo. Sedaj 'živim pri svojem 
stricu Antonu Hudolin. Moj na-
slov je: Miss Frances Kolie, 
Janesville Terry. Lia. 

(25-26—1) 

M AZHAHILO IN PRIPOROČILO. 

Rojakom T Jofanxtownu in oko-
lici naznanjamo, da jih bo te dni 
obiskal M i iMliipnik 

Mr. MIRKO VIDMAR, 
k® je poohlažEen pobirati naročni-
ne MM "Glae Naroda". Rojakom 
I * toplo priporočamo in. jih pro-
ifmo, Hm gredo v vadi osirih 
BO f A ^ 

Ufrmratftro "CHa* Naroda*'. 
i 

A I M ^ I M MIO fo 
! f istei. l i h u o v r i m t a U ^ . H* 1 

( i Č« ga m 4»titc, UBfl*H« in ( 
. frikUUuaeMtMSBunU. 

( r < 
| ' Varajte svoje otroke 

pnd i • iMiirjijotem zimskem kaliju a ' 
( | Um. d% imata t tuli vedno ^ 

11 S E V E R A ' S i 

; i Cough Balsam | 
• Severov Balzam za ptjufa». POT-

zroči Bftgio odpomoč, deia dibaaje laija ia 1 

! ! Navadn i kašel j , a \ 
( ( ko poruoei resae bolečine, toda ( 

< i SEVERA'S < 
• i COLD AND GRIP TABLETS i 
( I (SentoTl Tableti proti prehladu in gripi) < •o zcnesljivi za od pomoč ipri prehladu t 
< I kratkem Času. odva>ajo resne posteAee in I 

Ore d i^čijo erlpo ali influence. Po vseh 
^»karnah. Cena 30e. ( 

Lš̂ em svojega /brata FRANKA 
STANCAR. doma iz Cerknice. 
Nahajal se je nekje v 'Arkan-
sasu. Pisiil sem mu pisma, pa 
sem d«vhil v<a vrnjena. Prosim 
cenjene rojake. kateri ve za 
njegov naslov. <la mi <ra nazna-
ni. ali pa «"e sam bere- naj .-»• 
oglasi svojemu bratu: -John 
Kstenich. R. F. 1). 1. McClel-
landtoun. Pa. (2-">-2t>— 

PRODAM POSESTVO 
v Radečah pri Zidanem mostu. 
Zemlja spada v l. razred, vse lepo 
na ravnini, veliko žlahtnega sad 
ja. samo mlado "drevje, hiša. lilev, 
kakor tudi hosta. ki meri joh«\ 
Prodam, ker mislim za vedno tu-
kaj ostati. Za drusra pojasnila s«1 

obrnite na lastnika: dolin Šebat. 
11 Cedar Ave.. Danville. 111. 

(25-27—1) 

Slovensko-Ame-
rikanski Koledar 
za leto 1921 se 
dobi pri sledečih 

zastopnikih: 
CLEVELAND. O. 

Poddružnica Frank Sakser 
6104 St. Clair Avenue. 

Jakob Resnik. 3599 E. 81 Street. 
Charles K»rlinger, 1086 Addison Rd. 

LORAIN. O. 
John K um se. 1735 E. 33 Street. 
Louis Balant, Box 106, Pearl St. 

BARBERTON. O. 
Albin Foljanec. 188 Melvln Street« 
Frank Poje. 807 W. Tu3:;ira» as Ave 

WEST NEWTON. PA. 
Jos. Jovan, R. F. O. 2, <ox 101. 

GREENSBUR3. PA. 
Frank Novak. R. R. 7. 

FOREST CI TV. PA. 
Matija Kčmin. 

WILLOCK PA. 
Jos. Peterrrl. 

Sr-MITHVIEW, PA. 
Frank Strainer. 

AMBRIDGE, PA. 
Frank Jakshe 112 Wathlngter. St. 

BROUGHTON. PA. 
Anton Ipavec. 

BESSEMER. PA. 
Louls Hribar. 

OUNLO. PA. 
A. Oahaben. 

JOHNSTOWN. PA. 
John Polane. 54« Woodland Ave. 

PITTSBURGH. PA. 
Zvonko Jakie. 
Ignac Magister. 
Jos. Pogačar. 5307 Berlin Alley. 

EXPORT. PA. 
SurtJ PrevIČ. 
Louis Supančič. 

FARRELL. PA. 
J. Okoren 1108 Beech Street. 

C O N E M A U G H , P A . 
i/. Rovanšek. 347 G reeve Street. 

CLARIDGE. PA. 
Anton Yerlna. 

8TEELTON, PA. 
Anton Hren, 252 Main Street. 

IMPERIAL. PA. 
^al. PeterneL 

UNITY STA.. PA. 
Frank Schlfrar. 

AURORA, ILL. 
JerneJ Verblč. 635 Aurora Ave. 

NORTH CHICAGO. ILL. 
Math. Ogrln, 10 — 10 Street. 

JOLIET. ILL. 
Frank Laurlch. 624 Summit St. 
Frank Bamblch. 745 Summit St. 

CHICAGO. ILL. 
Joseph Btish. 1»44 W. 22 Place. 

SPRINGFIELD. ILL. 
Mat. Barborich. 1504 S. 15 Street. 

SHEBOYGAN. WIS. 
H. Svetlin 1016 SL Clair Avenue. 

WEST ALLIS. WI8. 
Frank Skok. 485 — 52 Avenue. 

INDIANAPOLIS. IND. 
Leuls Rudman. 737 N. Holmes Ave. 

CLINTON. IND. 
L Bolskar. 318 N. • Street. 

PUEBLO. COLO. 
Peter Čulig. 1245 So. S. Fee Ave. 
'rank Janesh. 1212 Bohmen Ave. 

John Germ, 7»4 Moffat Avenue. 
ROCK SPRINGS WYO. 

Triton Justin. 
G O W A N D A . N . Y . 

K aH Strnlsha. 114 Miller Street. 
LITTLE FALLS. N. Y. 

Frank Mamie. 39 DanuM Street. 
ST. LOUIS. MO. 

M . G x b r l j a n . 2834 L y o n Street . 
GILBERT. MINN, 

wools Veeael. 
ELY. MINN. Jos. Pedhel. 

VIRGINIA. WINN. 
Frank H rov at I ch. 

EAST HELENA. MONT. 
. Frank HrMla. 

KLEIN. MONT. 
Oso. Zobec. 

FRANKLIN, KAN« . 
Frank Leekovec. 

SAN FRANCISCO C A U 
J. Laueln. I N San Snanne Ave. 

C m m 4 0 c a p t o r . 
j, • 

tfiiiiiiiiiiiiniimiiiiiuiiiiumniiii'imti 
IMP0RT1RANE BRIIUEVE JAGODE 

• Najboljše vrste 
V n b .180 fnntov 

K naroČila priložite Money Order, i 

MATH. PEZDm 

l f ^ f * i f f lOTHf iu »mttattammf8; i i i i i . 

Ozdravi katar 
/ S f i f ^ K mehurja in od-
M j J y i L I A strani vse v 24 
H M ^ S ^ ^ S H H urah. ,/^v 
V f T T f t V « Vaaica pOmU (M!Qy) 
m l / | l | I V M i i ime JBT ^ — ' 

Varajte ee ponaredb, 
^mm^ H>pn44ffMkhksn»| 

VABILO 
na veliko veselico, katero priredi 
Slovenski Del. Dom na Moxham, 

i Johnstown, Pa., 5. februarja t. 1. 
I z iirro: "Alaačevanje na<i petfli-
, ii<»in in kos". Igrale IKKIO same 
I ženske. K tej veselici se vljudno 
, vabi vsa društva t**r posamezne 
, rojake in rojakinje iz bližnje in 
, daljnje okoliee. kakor Dunlo, 
(jI>loydell, South Fork. ITasrevo, 
i|C'airn!>rook in še ilm^ih sosednjih 
, mest, tla se v obilnem Ctevilu v<le-
: Jeze naše zabave, ki b>i nekaj iz-
( vrstnega. Za pijai"o in kaj za j»o(l 
: zob bo tudi preskrb l jeno . PriC-e-

tek veselice točno ob 7. uri zvever. 
iZa ples bo ijrrala slovenska M.>x-
liam ii<ulha. Vstopnina za moške 
")0r; dame so proste. 

II D i rekto r i j S. N. D. 
f (4x 20.25.27-—1 & 2 2) 

VABILO 
na maškeradno veselico, katero 
]>!-ire<li Slovensko pevsko društvo 

L, SLAVEC v soboto 5. februarja 
•,v Srbskem Domu. 44:1 \V. 22. St., 

Xew York. Natančni program bo 
1 pravočasno ob j av l j en . Odbor . 
lj (25-27—1) ;!- : — ( 
, Rada bi izvedela, kje se nahajata 
I moj svak JOSIP MARKOV«'{<' 

in AXTOX MARKOVO l0. obr, 
rojena v sehi in obeini Plešee. 
kotar Cabar. ('e kdo izine<l Slo-
vencev ali Hrvatov ve za nju 
naslov, naj mi bIagr»voli nazna-

' niti ali pa ju opozoriti, da se 
mi oglasita. — Josephine Mar-
kovčic. Lenox Avenue. New-
York City. (24-21* 1) 

NAPRODAJ POSESTVO 
' vCirknici na Notranjskem št. 89. 

Nova hiša. zidana leta 1911. s tre-
. "»i sobami; dve kleti in stala pod 
»jeno streho; štala in kleti velbane; 
j v hlevu prostora za s.-dmero l.la-
jra; druga dva hleva poleg hiše. 
Ili.šo krasi lep vrt. pred hišo voda 
&tudenčna. l>ve njivi za osem nir 
žita posejat; dve ginajnski par-
celi (komada), dva travnika in 
gozd. Vse podrobnosti pove last-
nik: Paul Centa, R. F. D. 3:!, 
Box 172, Karberton. Ohio. 

(22-25—1) 

i NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim srcem naznanjam vsem 

i sorodnikom prijateljem in znan-
cem žalostno vest, da je preminu-
l a dne 15. januarja 1!>21 p-> tri-
dne 

vni lK>lezni moja soproga 
M A R I J A P O T I S E K 

v starosti 70 let in 5 mesecev. V 
Ameriko sva prišla pr»*d 15. leti 
v državo Pennsylvania, od tam 
sva se preselila v državo Illinois, 
kjer sva skupaj živela do njenega 
zadnjega vzdihljaja. Pokojna mo-
ja soproga je zaspala 14. jaiuar-

ija zvečer ob 11. uri 30 minut in 
je spala do 7. ure 30 minut, kas-
neje pa sem opazil, da ni več med 
živimi; preminula jo, ne da bi se 
bila prebudila. Da je bila priljub-
ljena pri vseh rojakih, je pokazal 
sprpvod k zadnjemu počitku, ki 
se je vršil 17. januarja ob P. uri 
30 minut na katoliško pokopali-
šče v Witt. Tli. 

Tem potom se zahvaljujem 
vsem znancem in prijateljem, ka-
teri so s** vdeležlli pogreba: po-
sebno se pa zahvalim mojim hče-
ram in sinu za krasne vence, ki so 
jih položili ranjki materi na kr-
sto. V starem kraju zapušča se-

jstro in več sorodnikov. Skupaj 
iva živela nad let in s»» vedno 
dobro zastopila. Naj ji bo lahka 
ameriška žemljica, v liru naj po-
eira! 

Žalujoči ostali: 
Martin Potisek, 'soprosr. 

Terezija in Amalija, hčeri. 
Prank, sin. 

Marija, hčer v Nemčiji 
in več sorodnikov. 

Witt. 111.. 20. ianuaria 1921. 
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ŽENSKA VOJNA. 
Zgodovinski roman. — Francoski spisal Aleksander Dnmas. 

Za "Glas Naroda'* priredil O. P. 

16 (Nadaljevanje.) 
— Sploh pa je najti sredstvo, da se izenači vse, — je rekel 

Richou. — Vas je strah radi denarja, kaj ne? Dobro, pustite ga meni 
in poslal ga bom po treh ali štirih zanesljivih ljudi. Najbolj varno 
f.a je, če ga sami spravite na liee mesta. 

— Imate prav, jaz bom odpotoval, Richon, in ker je treba člo-
\«'ku biti neustrašen, bora obdržal tudi denar. Po vsem, kar'ste mi 
povedali, sem mnenja, da potrebuje njena visokost še bolj denarja 
kot pa mene. <L'e bi prišel brez denarja, bi mogo«*e ne bil deležen naj-
boljšega sprejema. 

— Saj sem vam takoj v pričetku rekel, da izgledate kot junak. 
Tudi je n&jti povsod vojake kralja in za enkrat še nismo v vojni. Ne 
zaupajte pa preveč ter ukažite Pompe-jir, naj nabaše svoje pištole. 

— To pravite le, da me pomirite? 
— Na vsak način. Kdor pozna nevarnost, se ne pusti presene*-

titi. Pojdite torej? noč je Ifpa in še pred dnevom ste lahko v Mon-
Jieu. — 

:— Ali ne bo baron "vohunil glede našega odpotovanja ? 
— Za enkrat dela to, kar sva midva, namreč večerja in če je 

njegova večerja tako obilna kot naša. ne bo zapustil mize brez poseb-
i.ega vzroka. Sploh pa hočem iti dol ter ga zadrževati. 

— Potem me oprostite pri njem radi moje neuljudnosti. Ne 
sme biti da bi nekega dne iskal prepira z menoj, ?e me najde v manj 
(''obrera razpoloženju kot danes. Vaš baron mora biti v tem pogledu 
rafiniran človek. 

— Izgovorili sie pravo besedo in v stanu bi bii slediti vam do 
konca sveta da enkrat križa svoj m« č z vašim. Pa bodite mirni, jaz 
vas hočem oprostiti. 

— Čakajte, dokler ne odidem. 
— To bom storil. 
— Ali nimate naročila za njeno visokost ? 
— Mislim pač. Vi ste me spomnili na najbolj važno naročilo. 
<— Pisano? 
— Ne sporočiti ji je treba le dve besedi. ~ , 
— In sicer? 
— B o r d e a u x — da ! 
— Ali ve ona, kaj to pomenja? 
— Zelo dobro. Na ti dve besedi lahko popolnoma mirno odpo-

tuje. Jaz jamčim za vse. 
— Naprej, Pompee, — je rekel Vieomte proti staremu služab-

niku, ki je ravno ob istem ča*u pomolil svojo glavo skozi napol od-
prta vrata. — Naprej, prijatelj moj, odpotovati morava. 

— O, potovati! — je vzkliknil služabnik. — Kaj takega ne mo-
re gospodu pasti v glavo. Pripravlja se strašen vihar. — 

— Kaj pravite. Pora pee. — je rekel Richon. — Saj vendar ni 
nobenega oblaka na nebu. 

— V noči bi se lahko izgubila. 
— To bi bilo z^lo težko. Treba je le slediti £ lavni cesti. Sploh pa 

sije luna. 
— Luna, luni. - - j e mrmral Poir.p-e. — Saj vendar ra»Ln.et«% da 

tega ne rečeni radi samega sebe, gospod Richon. 
Seveda, — je odvrnil Richon, — tak star vojak. 

se nahajajo barake, v katere ho-
čejo velikodušne italijanske ob-
lasti spraviti naše ljudi. Po mo-
jem mnenju tudi ni ravno pripo-
ročljivo, pošiljati begunce v — 

prišli 

pa naredilo zadnje čase. izgleda 
sodite sami moj dragi Richon: pa res tako, da gre akcija v sme-

kleiiiee je stal krožnik, poln sadja in cela oprema je pričala o okusu 
mojstra Biscarros. 

Canolles ni bil po svoji naravi ustvarjen za puščavnika. Kot 
llugenot (Canolles je bil namreč iz protestantovske družine ter se 
je držal rad ah nerad vere svojih očetov) kot llugenot Canolles tudi 
ni veroval v one čudne svetnike, ki so si zaslužili nebesa s tem, da so 
pili vodo ter jedli korenine. Čeprav je bil mogoče žalosten ali celo 
zaljubljen, je bil vendar vedno dovzeteu za dobro kosilo ali večerjo 
ter ni mogel videti pred seboj zapečatene steklenice. 

Ko je stopil Riehou. se je Canolles ravno zibal na svojem stolu. 
— Ah, — je vzkliknil. — Ob pravem času prihajate, moj dragi |Furlaiiijo" kjer bi gotovo 

Rielion. Moral sem najti nekoga, da primerno pohvalim mojstra I i? dežja pod l:ap. 
Biscarros in malo je manjkalo, da ga nisem pričel hvaliti napram te-j Begunsko vprašanje se -ešuje 
mu oslu Castorinu, ki ne ve, kaj se pravi piti in ki se ni še navadil J ž e d v e l e t i a d o z d a j ^ u i n a r edi-
jesti. Sedite, prosim. Ali ni to pravcat umetnik, ta gostilničar "Pr i ,]0 ^e nič pozitivnega. Kar se je 
zlatem teletu"? Hočem ga priporočiti vojvodi de Eperuou. Čujte po-
sameznosti glede moje večerje in 
Močna juha, marinirane oštrige, sardele s peturnino, kapun z oliva-[ri čimprejšnje odprave beguncev 
mi in poleg tega steklenica Medoca, koje mrtvo truplo vidite tukaj, j odtod. Tako vsaj izgleda sklep 
Nato mlada jerebica z gomoljkami, grah v karamelu in steklenica ;< l e ž e I n e vlade, ki sem ga v začet -
Chambertina. Konečno ta dezert ter steklenica Collioure vina, ki se|k" o m « « l - Nihče ne,vpraša, kako 
sicer skuša braniti, a bo deležna usode obeh prejšnjih, posebno ker i** b o t a m P r * k o lju-
bova dva vodila vojno proti njej. Pri moji veri, zelo dobre volje sem1 ,™' Ce ?,,.h v Z , n i s k e m d l 
. r>- - -i c. i j t>- i. ;rektno prisili na vrnitev. Kar je in Biscarros je v resnic, veuk umetnik Sfed.te seh, gospod Richon. ^ beguncev, so po veliki 
\i ste večerjali m jaz sem tudi večerjal. Kljub temu pa lahko pr,c- v c 5 i n i t a k i ] A k o m a j r .aka j f > nH 

neva zopet od spredaj. vrnitev. H se pa ob dobri volji in 
— Hvala, baron, — je rekel# Richon ter se smejah — Prav nič domotozju n- morejo vrniti, ker 

i-isem lačen. i nimajo v zasedenem ozemlju sta-
— Ce vzamem stvar natančno, m:ram priznati, tudi jaz, da ni-Vovanja. Kdcr je imel vsaj borni 

sem več lačen, a žejen sem še vedno. Pokusite t-> vino. ; kotiček ali košček zemljišča, je 
Richon je prijel za čašo. j šel. ne da bi ga kdo gonil. Kar pa 
— Vi ste torej, — je nadaujeval Canolles, — večerjali z vašim j ^ j j * ®*tal°. so večinoma naj-

čudnim Vicomtom? Ah, prosim vsa za odpuščanje, Richon. N*, rav-ive®^ reveži, kar jih je bilo med 
no nasprotno, to je mičen dečko, kateremu se imam zahvaliti, da se'he*}xnc'}- s ir«> ,na& , i starčki, vdo-
uživam življenje, mesto da bi imel telo preluknjano na treh ali šti-lVC ^V1™!6 ' ^ "Vabili. ko . . . - i . . - . . , - J t. , , . , ,„ . .maj eakaio prilike, da jim sorotl-r?h krajih kot je hotel vojvoda Epernon. Vsled tega sem dolžan hva-' m- ; ^ ^ • •• . . . , , . . j . , . ce jih imajo, pripravijo sta 
lo temu mlademu Vicomtu. \i, Riehon, izgledate kot da ste pravi „0vanje Te nesrečneže je odlok 
služabnik gospoda Conde. [deželne vladr zadel do živega. — 

— Tiho, baron, — je vzkliknil Riehon, — kajti drugače počim (Tem revežem, ki so že itak obu-
) i 

veselost, da j<* razvedril celo resnega 

ugoden. Neugoden posebno glede'vi človeka du&tojna bivališča. —! 
stanovanj z ozirom na zimski čas. I Tisoči obupanih trpinov pričaku-j 
Zatorej vsaj v zimskem času bi'jej°. da se ž-? večkrat omenjeni j 
r»e bilo svetovati beguneem, da se^klep deželne vlade revidira in da 
vračajo. Tudi bi se moralo lju- jse jim rok za brezplačno vrnitev i 
dem povedati, v akšnem stanju podaljša. Ne zahtevajo, da se po-! 

KRETANJE PARNIKOV 
KEOAJ PRIBLIŽNO ODPLUJtJO 

N E W Y O R K A . 
IZ 

daljša do večnosti, zahtevajo in 
pričakujejo, da se jim podaljša 
vsaj do spomladi, ko se ne bo tre-
ba vsaj mraza bati. V tem smislu 
pozivajo begunci tudi vse one. 
ki so dosedaj zastopali interese 
beguncev, da *e za stvar zavza-
mejo in zahtevajo od deželne 
vlade, da ukine sklep, s katerim 
je revnim b^rnnecm zadala hud 
udarec ob zadnji postaji njih kri-
že?ega pota. 

Goriški begunec. 

USTNICA UREDNIŠTVA. 
Rojak Jack Trobec se nahaja v 

ječi v Kittanning, Pa. Piše, da bi 
bil zelo vesel, če bi ga kak tamoš-
nji rojak obiskal. 

Iščem svoj i dve prijateljici,, ki 
sta priš l i nedavno iz starega 
k r a j a iz Do l . V rem na No t r an j -
skem. J O S I P I N O T O M I X C in 
M A R I J O P R E I j C . Pros im, akn 
kdo ve. k j o r b ivata, da mi na-
znani n j u n naslov, ali n a j se pa 
sami iavita. ako citata ta oi>las. 
N a s l o v ; Mrs . Caro l ina Požar 
( r o j e n a 5»tančič>. 10:i0fi Reno 
Avenue . C leve land. Ohio. 

(2r»-27—li 

ARGENTINA 29 Jan. — Trst 
KROONLAND CS Jan. — Cherboum 
LA SAVO IE 29 i - n . _ navr* 
ITAL IA , 1 febr. — Trst 
A Q U I T A N I A i 3 febr. — Cherbourg 
L A P L A N D 12 febr. — Cherbourg 
L A L O R R A I N E S fecr. — Havre 
Z E E L A N D | 5 febr. — Cherbourg 
A L B A N I A 8 febr. — Cherbourg 
PRES. WILSON I 8 febr. — Trst 
SOFIA 10 febr. — Trst 
R Y N D A M ! 12 febr. — Boulogne 
SAN GIUSTO - 15 febr. — Trst 
A D R I A T I C 16 febr. — Cherbourg 
F I N L A N D 19 febr. — Cherbourg 
L E O P O L D I NA i 16 febr. . — Havr 
F R A N C E 17 fefcr. _ Havre 
N A M S T E R D A M 19 feb.-. — Boulogne 
A Q U I T A N I A 26 fetr. — Cherbourg 
LA SAVOIE 26 febr. — Havre 
CANOPIC 26 febr. — Genoa 
F I N L A N D 26 febr. — Cherbourg 
R O T T E R D A M 1 marca — Boulogne 
LA L O R R A I N E 2 marca — Havre 

ISAXONIA 5 ra rea — Cherbourg 

R O C H A M B E A U 8 marca — Havre 
. IMPERATOR "tO marca — Cherbourg 
Z E E L A N D 12 marca — Cherbourg 
CRETIC T5 marca — Genoa 
COLUMBIA 1 6 . marca — Trst 
F R A N C E 17 m*rca — Havre 
OLYMPIC 19 marca — Chert--*urg 

( R V N D A M 10 marca — Bou'Cfcne 
A L B A N I A 1 9 marca — Cherbourg 
A R G E N T I N A 19 marca — Trst 
AQUITANIA 72 marca — Cherbourg 

od smeha. 
Canolles je kazal tako 

Richona. 
— Torej resno govorjeno..— je rekel Canolles, — kaj ne, Richon, 

n" kujete zarote? 
(Dalje prihodnjič.) 

Vprašanje goriških beguncev 
i » 

Ljubljanski "Napre j " poročaj O razglasu Posredovalnega ura 
pod gornjim naslovom sledeče: da za begunce je povedal svoje 

Primorska bol ne sme iti mnenje begunec, kateremu je 
mimo nas, temveč v naša odgovoril vodja omenjenega ura-
srca. J da, g. župnik Budin. Gospod Bu-

Deželna vlada je potom urada din zagovarja vrnitev beguncev 
za zaščito beguncev izdala odlok, ter pravi, da nihče ne goni begun-
v katerem sporoča beguneem pri cev odtod, da se pa moi4i vsake-
jetno vest, da se morajo do Xove- mu svetovati vrnitev, čimpreje — 
ga leta vsi vrniti v zasedeno o- tembolje. Omenja nadalje, da na 
zemlje, drugače morajo sami no-.Goriškem ni tako hudo. kakor s i ' " E d i n o s t " Članek, katerega 

panci, se je postavil nož na vral 
'n se jim je takoj po rapallskeir 
sporazumu reklo: idite#tja preko, 
ker vi niste več naši. Tako izgle-
da sklep deželne vlade in nič dru 
gdfe! Ta sklep ne zadene prav nič 
cne^' b eguneck i so si znali na-
kupičiti denarja in vsega. Ti lah-
ke plačajo prevozne stroške. — 
Tem ne dela sklep deželne vlade 
nobenih skrbi. A one reveže, ki 
«o po tuji kr'vdi vse izgubili, se 
je postavilo med kladivo in nako-
valo in nakovalo, da ne vedo. 
kateremu svetovalen b ise vdali. 
Tn to se je zgodilo v trenutku, ko 
sprejema država na tisoče ruskih 
beguncev, ki nimajo pri nas ni* 
česar iskati. 

O teh zadnjih je napisala trža 

N. A M S T E R D A M 26 marca — Boulonne 
PRES. WILSON 2« marca — Tr«t 

kraia iz Dol. V rem na Xotrani - LA SAVOIE , X MARR* — HAVRE 
BELVEDERE 2 aprila — Tr«t 
Glede cen za vozne listke In VM druga 

na tvrdko. 
skeni. J O R I P I X O T O M I X C in 
M A R I J O P R E I i C . Pros im, ako bojainlla. obrn.te 

R A N K 
! Cortandt 

S X K S E n 
St.. Now York 

LLOYD SA8AUD0 3 S*. 
Ne« T-rk 

Prihodnji odelutje Is N. T. i>*ri)ltt ai 
2 VIJHWJI FE D' ITALIA — 26. febr. 
REGINA O' ITALIA — 23. marca 
•uajajo M direktni votol ttatki do 

Blarnih mest ? JuroalavtlL 
Bresptatno vino potnikom I. 

F r e n c h L i n e 
COMPAGNIE GENERALE TRANSATUNTIQUE 

Rlaznikova Pratika 

Cena |e 15 centov. 
Posebno izdajo za Ameriko smo 

prejeli iz starega kraja. 
Kdor jo boee imeti naj pni je 

takoj poštne rnamVe in natan.Vnjy JUGOSLAVIJO PREKO HAVRE 
naslov in poslali mu jo borna 

M . « „ . « . . ^ i SAVOIE 29. Januarja Slovemc Publishing Co., -A LORRAINE FEBRUARJA 
_ „ _ _ _ - _ _ _ CHICAGO 15. februarja 82 Cartlandt St̂  New York, N. Y. LEOPOLDINA IE. FEBRUARJA 

\ F R A N C E 20. Januarja 
6104 St. Clair Av«. POSEBNA VOŽNJA 

V Clevelandu, O., se jih ilobi ^ NARAVNOST DO HAaEBUBOA 
nasi podružnici: 

podpišemo 7. obema rokama. — 
"EdinavtM pravi, da je intere 
i n <rofJ črva n sk ljudstva višji 

ljudi. Obenem s sklepom deželne pae pa da prihajajo tudi z Gori-
vlade in razglasom Posredovalne- škega nasprotujoča si poročila, 
•rc urada za be*runee smo izvedeli, Ako eitamo naprimer ^-lanek — 
tfa je prišlo v našo državo nekaj "Primorska bol" v Slov. Narodu 

— Če se je vdeležil človek vojne proti Špancem ter bil ranjen ruskih beguncev, ostankov vidimo, da našim ljudem na Go-
v bitki pri Corbie — je nadaljeval Pompee ponosno. (Wranglove armade. Ta tri dej- riŠkem ni ravno na rožicah po-

— Potem se ničesar več ne boji, kaj ne? Dobro, to se izvrstno 
prilega, kajti reči vam moram, da ni gospod Vieomte v vsakem ozi-
ru pomirjen. 

— Oho,— je rekel Pompee ter prebledel. — Vi se bojite? 
— V tvoji družbi ne, moj dragi Pompee, — je odvril mladi 

n.o/. — Jaz te poznam ter vem, da bi se dal ubiti, predno bi prišla 
vrsta name. 

— Seveda, seveda, — je odvrnil Pompee, — a če vas je preveč 
strah, bi bilo pač treba počakati do jutri 

— Xe, to ni mogoče. Naloži ta denar na svojega konja. Takoj ti 
sledim. 

— To je zelo velika svota za nočni pohod, — je rekel Pompee ter 
tehtal v roki vrečo z zlatom. 

— Pri tem ni nobene nevarnosti, vsaj tako trdi Richon. Ali so 
pištole za p&som. meč v nožnici in puška pripravljena? 

— Vi pozabljate, je odvrnil stari služabnik, — da se človek ne 
rusti ujeti pri kaki nemarnosti, če je bil celo svoje življenje vojak. 
Da, gospod Vieomte, vse ja ne svojem mestu. 

— Vidite, — je rekel Riehon, — ali je mogoče imeti strah v 
družbi takega spr«*:n!;'evalca? Torej «-rečno poi gospod Vieomte! 

— Hvala vam, a pot bo dolga, — je odvrnil Vieomte, še vedno 
s strahom na licu. 

— Ah, — je rekel Riehon, — vsaka pot ima svoj pričetek in svoj 
1 onec. Priporočam se gospej prineesinji. Recite ji, da sem njen in 
gospoda Laroehefoulcaulta do smrti ter nc pozabite obeh besed: Bo-
tleaujc — da. — Sedaj grem k gospodu Canollesu. 

— Povejte mi veindar( gospod Richon, — je rekel Vieomte, ki 
j- zadržal Riehona. — če je ta Canolles tako dober vojak in pleme-
iiitaa, zakaj ne vprizorite poskusa, da ga pridobite za našo stranko? 
Dohitel bi nas lahko v Chantillly ali že na poti. Ker ga že nekoliko 
poznam, bi ga predstavil. 

Richon se je ozrl v Vicomta s tako čudnim smehljajem, da je 
slednji hitro dostavil: 

— Sploh pa nisem rekel ničesar. Napravite spodaj kar se Vam 
zdi. Z Bogom! 

Podal je Richonu roko ter se hitro vrnil v svojo sobo, mogoč* 
iz strahu, da bo zapazil Riehon rdečico, ki je polnila njegov obraz, 
Mogoče pa rad i tega, da bi ga ne slišal Canolles kojega gromki smeh 
jc prihajal prav do prvega nadstropja. • I 

Vsled tega je pustil tovariša oditi po stopnjieah navzdol inj 
Richonu je sledil Pompee, ki je nosil vrečo z navidezno nemarnost-
jo v namenu, ds bi nikdo ne uganil, kaj da vsebuje. Po preteku par 
minut se je Vieomte otipal, ds vidi d« ni ničessr pozabil, ugasnil 
Kvece ter iel po atopzajicah navzdol. Vrgel je kratek pogled â cozi rax-
poko v vratih, vodečih v gostilniško sobo, se zatil v svoj plašč, sple-
zal s pomočjo hlapca na konja ter odhajal v,taxnno noč. 

V trenutku, ko j« stopil Richon v sobo Canollesa v namena,.da 
ga zabava, dokler bi Vieomte ne odpotoval, je zadonel krik veselja 
i/ riats bsrc " - -
bil jesou; 

Na mizi. sredi dveh prozornih predmetov, ki sla bila nekoč na-
je stala pleteni ca polna, starega Collinore vina, 

i-iti stroŠe za prevoz. Kmalu nato nekateri domišljujejo. To je vse 
je Pordedovalni urad za begunce lepo in prav. Vendar pa mora 
razglasil, da je v okupiranem o- vsak priznati, da so v tem oziru 
zemlju prostora v barakah za 600 mnenja različna, ne samo pri nas kot interesi degeneriranih fran 

eoskih milijarda rje v. K temu do 
damo le to. da je interes naših 
beguncev veliko večji od 
sov degeneriranih parasitov ru 
r.kega naroda! Zato nam nt "-r<» 
glavo, Tea ko je mogoče izuajati 

stva so dala povod, da se je zače- .stlano. Nasprotno se iz omenjene- primorskim l-cguncem ultimate 
lo v časopisju zopet razpravljati ga Članka prepričamo, da je tam 
o begunskem vprašanju. za iTSSe ljudi položaj skrajno ne-

kar je predstavljajo najboljši dokaz, da Canolles ni 

trenutku, ko se sprejema v drža 
vo na tisoče ljudi, ki zamorejo 
državi, oziro»ia ljudstvu le ško 
dovatL Dvomimo, da je med ru 
skimi begunci kaj ljudi, ki so res 
potrebni podpore. Tn če jih je kaj 
bi se moralo Te ločiti od onih, ki 
so prišli v državo ,na škodo jugo 
siovanskega in • tudi ruskega na-
roda. Ironija jc, če se za ruske 
begunce sklicuje na človekoljub 
je. medtem ko na drugi "strani ti 
rsjo naše ljudstvo v obup. Ironi 
ja je, ce se sklicujete na izdatke 
za naše begunce, če na drugi stra 
ni podpirate in sprejemate ruske 
trote, ki so zoežali iz Rusije, ker 
se bojijo počenega dela. Ne gre 
v sklad nad-ilje, da se od vseh 
strani upliva na domovinski čut 
naših Primorcev jn da se jih obe-
nem naravnost izganja iz držav? 
Primorska bol ni samo tam pre 
ko: te boli j2 mnogo tudi na tej 
strani Logatca.. Ta bol ne sme 
mimo vas, gospoda, temveč v va 
MI srca! Pokazali pa ste, da ni 
mate srca za tisoče revežev, za ka 
tere ga niste nikdar imeli. Z enim 
navadnim sklepom tirate na tiso-
iče revežev v 5e večji obup in v še 
večjo revščino. V najhujši zimi 
ste izdali odlok, s katerim hočete 
prisiliti te uboge ljudi na vrnitev 
v zasedeno ozemlje in se ne ozi-
rate na to, ali imajo tam kam po-
ložiti svojo glavo. Imeli ste do-
volj časa, da bi kaj naredili, da 
se beguneem vrnitev olajša. Na-
redili niste nič. Ko je pa prišlo v 
Rapallu do f-porazuma, ste rešili 
begunsko vprašanje z navadnim 
— hooruk! Pokazali ste s tem, da 
vam je vse le deveta briga. Na 
stotine .trpečih družin je vsled 
sklepa deželne vlade zbeganih in 
obupanih, fte imate časa da jim 
olajšate skrb za njih eksistenco. 
Revidirajte sklep, ki ste ga nare-
dili, preklicite odlok, s katerim 
gonite uboge reve v bedo v naj-
jbnjit zimi. Če je jugoslovanska 
diplomacija sklenila s svojimi 

{italijanskimi kolegi v RapaHtt — 
j sporazum *% naj se sporazume 
J tudi glede vrnitve primorskih, be-
^rnaeer, katerim naj asA pripravi 

NIAGARA 

Direktna ieieznlika 
!5. marca 

¥ 

D r . K o l e r 
- SLOVENSKI ZDRAVNIK 

€38 Penn Ave. Pittsburgh, Pa. 

zveza tz Pariza 
vse jjlavn« ločne Jugoslavije. 

HItr! parntkl s itlrlml In dvema vijakoma. 
Poseben zastopnik lugoslovanske vlade Ka 
prlfakrt potnike ob prihodu nailh par. 
nI kov v Havru ter jih to£no odprem M. 
kamor so namenjeni. 
Parnlkl francoske Črte ao tranepartlrall 
tekom vojna na tlaoie £ehoslov?*kih vo-
lakov brez vse neorlllke. 

Za ilfkarte In cena vpraftajte v 

DRU2BIN! PISARNI. 19 State SI, K. t. C. 
ail pa pri lokalnih agentih. 

Cosulich črta 
Direktno potovanje v Dnkrmife 

(GraToaa) la Trat 

ARGENTINA — 29. januarja 
PRES. WILSON — 8. feoruarja 
S. S. "SOFIA** — 10. februarja 
S. S. **SAN GI r STO" — 15. feb. 
Potom listkov, izdanih xm «m kra-

j« v Jugoslaviji In Srbiji. 
Ptasko*ne ugodnosti prvega, Sruss-

•a In tretjega rarredr. 
Potniki tretjega razreda SoMveji 

brezplačne vino. 

PHELPS BROTHERS. & 00. 
4 Wert Street Hem Ymk • " " " 

D O C T O R L O R E N Z 
BOirri SLOVENSKO GOVOREČI ZDKAVNIK 

iPECUALiaT MQ4KIH BOLEANI 

644 Penn Ave PITTSBURGH, PA. 
Moja stroka je idravljenje akntnih lis kroničnih bolemLJai 
te »dravim nad 23 let ter imam skninje v vseh bolemih in kN 
anam alovenako, aato vaa morem popolnoma rasa meti in epoana 
tf vašo hali—i. da vaa ozdravim in vn««m moi in sdravj«. Sko-
zi 23 let sem pridobil posebno skninjo pri ozdravljenju mofldl 
bolezni Zato iaa morete popolnoma zaneeti na mane, moja akrk 
pa ja, da vaa popolnoma oadravim. Na odlaiajta, ampak pridi ti 

ura amtraj «a B. 
od •. u*e ajiKraJ «e u. 

, -M oa nedeljah p* do a ure pIpoidiM. 
W ^OiT« N « ZDRAVIM. PRiDITK Oaa»WO. NK N Z A W T I 1MB IN 

NASLOV. Dr. LORENZ g n Ave. P i t tsburgh, pa. 
•draenlhl rsMJs 

S L O V E N S K A N O T A R S K A P I S A R N A 

A N T O N Z B A Š N I K 
aeta 192 BakeweQ BWf., rtttabarx*. Pa. 

voaai D l u M B d and Gram Sta. (nasproti Court*). 
Iadeloje raznovrstne nota rake dokumente, kot na pr poobtsstils. 

kupoe pocodfte, pobotnice, aprisefene Izjare in prošnje za dubaro STO} 
cer ia ataregm kraja. Preiaknje lastninsko pravico remljl5C ta in • xta-
ren» krajo, posreduje v toibenih zadevah med strankami tn in • domo-
vini. hdelnje prevode ia doveol&i* na antleaa Jezik. aH obratno. 
tntmsfi na aodnlji ali pri kompesacijskib raz}>rarab In daje vsakovrstne 
inforattsrije a d o c j Gane alike, delo totmo in pravilno. 

= ae ;••*:'::;>, 

C E N I K K N J I j G 
k a t e r e s e d o b i ( » i 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o . 
8 2 C c r t l a n d t S t N e w Y o r k 

PoniM knjig«. Dragi del 125 
Hitri r i f u w r .50- Tretji del LOO 
Nemlki abcednik -35 Ljubljanske dike. 

S Četrti in peu del lJiO Pravilo dostojnosti .30 w . jT 
Slovensko-nemški Flovar 

(Janefic Bartol) 4.00 S € i t l d e l 1 2 5 

Slovenako-nemaki alo-
varfelc 1.00 

Poljedelstvo .60 CHedaHike igre. 
Umni kmetovalec en 

Revček Andrejcek .50 
i Ne klici vraga .40 

Zabavna In rasaa drage ' 
knjige. Zmnli*«A 

Amerika in Amerikan-
ci 5.00 Zdnifenih držav .25 

Avatrijski junaki 1.25 Olegt sveta .25 
Dama a kameljami 1.50 Kranjske dežele .10 
Hipnotisem .35 Zemljevidi: New York, 
Knjiga sa lahkomiselne C**0 * M o n t -

ljudi, spisal 1. Cankar 1.75 

' 8 0 ° ^ o .25 
Prekleta, trdo v platno 

vasana 4.00 
Pet tednov T zrakoplovu 2.00 m . t . . . 
DoU s oroljem .50 *Mgia««10t. 
Zbrani aptai Jakob Kewyorike, ducat pO 3A 

Aleiovee Slovenske narodna noia 
Kako e m se jas likal P ° .04 

Prvi del 1.25 dueat .35 « A 

f ft Dr. Kolar ) • sal 

\ staraj« slovenski 
i adravolk. *paa^>, 
f - Hat * Plttaburrba. 
" ki trna 1*-letno 

•4 orakso v adraviia 
' V w nJu vsak asoSki> 

kolesni. 
SaatrauIlanJa kr 

»I adravl s tlx-
aovttom «0«. ki ca Ja laumel »raf. 
•Mick. C« imata m oso Lie ali mesar-
3te po telesa v rrlu. lapadanje las. 
bolečina v kostak. prtdlta ln laeutfl 
vaa boca krt. Na Čakajte, kar ta ka 
l a m aa naleaa. 

Vaa mokka koiasaal sSiaylm mm m-
iislSsiil matodL Kakor kltro opaSU 
da v a a pranehnja sdravja. na teka) 
ta. tasnvae prtdlta In tea vam sa kom 
so pet u m i ill 

Hydro—!• aU vodao kilo osdraslsi 
• t«, arak tn alcer Brca nparaaile. 

Bofaaal makuiSa. ki powodajo ko 
Istaa v krita In krtttn In vfiastft tadl 
BH^MStaota voda. ns^arta f (oto-

• • n u d s a a . ( r saaK tnletaa a 
takllna. arbačloa. ikrofla la drace ko-
tna tKSaanl. ki rmetsaejo veted netl-
sta krvi osdravlm v kratksm lasa al miti e VIHAJ Tnta ti 

TTimdna ara: vaak daa od t. ara sla. 
trmj do t. svaear; v patklk od t. sta-
traJ do B. noooldne: ob naselja k a« 
a jauaj ao a aopoldaa. a 


